lq (EL_ iL-il:""‘ -—:1 \{1)} r..l":‘-J'

CFATIONY

f g ~d T™ o /N
SECTOE S, CTISEmn+T - Of:

:

[5 CONFIDENTTAL] UNARCHIVES
ASE RETAIN PH| e TwnE Joon SERIES <otz
\INAL ORDER W BOX u!. &
) FILE

ACC. EE?}&}M_@



UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE. MISSION IN RWANDA MISSION POUR 1. ASSISTANCE AU RWANDA

G 3 PLANS Q

KMl
.

TO ! DISTRIBUTION LIST

5000.45 (Plans)

DATE : 24 Aug 95

SUBJECT : DIRECTIVE ON THE LEGAL JURISDICTION APPLICABLE

“ TO UNAMIR RWANDAN AUTHORITIES

4 The updated directive on the legal jurisdiction applicable to UNAMIR and Rwandan
authorties, is forwarded herwith. It will be effective from the date of receipt. It superseeds the
version issued on 25 July 95.

2! Acknowledge.

Distribution :
Action :

LIST B, C AND D (less spares)
UNHFOR (UN Human Rights Field Operations in Rwanda)
CISS
_» CCPO

," €S0
MCC
CITMM
BMES
CCO

Information :

LIST A AND E (less spares)




|
|
|
P\

NATIONS UNIES

MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION IN RWANDA
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File No 2000-1 (FC)

{4 August 1995

Distribution List

FORCE COMMANDER'S DIRECTIVE ON THE LEGAL JURISDICTION
APPLICABLE TO UNAMIR AND RWANDAN AUTHORITIES

References: A. TUNAMIR SOPs, Part 3, Section 17, Rules of
Fngagement dated 24 July 1995.
: c""‘! é B. FC Directive on Conduct, Dress and Weapon

Carriage Policy dated 26 April 1995.

INTRODUCTION

i) 4 This updated Directive is effective on receipt and
cancels the earlier version which was issued on 25 July 1985,
It has the support of the SRSG's office, ICRC and UNHRFOR.

GENERAL

I In the conduct of their duties, UNAMIR personnel may be
required to hand over individuals to the Government of Rwanda.
This hand over may occur as a result of Rwandan authorities
seeking legal jurisdiction over foreign or Rwandan nationals.

f;"ﬂ‘-t~/

DEFINITIONS

S The following definitions shall apply to this
Directive:

a. "Appropriate authority" at this stage, refers only
to the Prosecutor's Office. Further changes to this
definition will be notified in writing by the FC.

b. "Civilian component" consists of UN officials and of
other persons assigned by the Secretary-General to
assist the SRSG or made availlable by participating
States to serve as part of UNAMIR.
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AIM

"Detainee" is any person who is held for committing
a hostile act or hostile intent against any of the
categories of people referred to in paragraphs 7d
and 7e below.

"Legal Jurisdiction”" includes but is not limited to
those situations where Rwandan authorities seek to
take a foreign or Rwandan national into custody.

"Military personnel of national contingents”
includes military staff at UNAMIR HQ.

"Official capacity" for UNAMIR troops is any time
soldiers are in uniform or in civilian clothes for
official functions (see Reference B).

"UNHRFOR" is the United Nations Human Rights Field
Operations in Rwanda.

"Visitors"” includes, but is not limited to,
journalists, tourists, dignitaries representing
national governments and non-UNAMIR personnel
permitted to enter UNAMIR premises.

4, The aim of this Directive is to outline the procedures
for handing over individuals or groups of people to the
Rwandan authorities.

FOREIGN NATIONALS AND RWANDAN JURISDICTION

5. Rwandan authorities may seek jurisdiction over the
following categories of foreign nationals:

a.

SRSG, Force Commander and the Police Commissioner of
CIVPOL;

UN civilian officials assigned to the civilian
component to serve with UNAMIR;

United Nations Military Observers {UNMCs), Civilian
Police (CIVPOL) and civilian personnel from overseas
who are employed by the UN specifically for this
mission but who are not UNAMIR staff (eg
consultants) (hereinafter referred to as "experts on

mission") ;

military personnel of national contingents who are
part of UNAMIR;

personnel of UN speciallsed agencies;
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f. personnel of NGOs; and
g. visitors.
6. The legal status of these categories of personnel and the

hand over procedures for them are detailed at Annexes A and C
respectively.

RWANDAN NATIONALS AND RWANDAN JURISDICTION

7. Rwandan authorities may seek jurisdiction over the
following categories of Rwandan nationals:

a. Locally recruited personnel who are working for the
UN.
b. Rwandans who seek UNAMIR protection.
{ C. Rwandans who are detained by UNAMIR personnel for

committing or who are suspected of committing a
hostile act or display hostile intent (as defined in
Reference A) or a serious criminal offence against
Rwandan or International Humanitarian law.

d. Rwandans who are detained for stealing and/or
damaging property, or are suspected of stealing
and/or damaging property belonging to, or in the
care of, UNAMIR, UN humanitarian organisations or UN
protected sites (see Reference A).

8. The legal status and hand over for Rwandan nationals 1is
at Annexes A and D respectively.

9. Witnesses. Rwandan nationals who request the protection
of UNAMIR because they have witnessed and/or have been the
subject of serious physical abuse may be provided with such
protection 1if their circumstances fall within the mandate
and/or it is considered that a moral obligation exists for the
provision of such assistance. The decision to offer such
assistance will only be provided by the express authorization
of UNAMIR HQ. A request for such assistance should be made as
soon as possible after the initial request is made.

10. Any person in the care of UNAMIR troops are to be treated
humanely, ensuring that they are provided with food, drinking
water and that they are afforded safeguards in terms of
health, hygiene and protection against the rigours of climate
and the dangers of armed conflict.
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MEMBERS OF THE RWANDAN PATRIOTIC ARMY (RPA)

11. It is not within the mandate of UNAMIR to prcvide
protection to members of the RPA. Should a member ¢ the RPA
seek protection the member 1s to be advised that prctection
wlll not be given.

12. Should the person seeking protection request the
assistance of UNAMIR to liaise with the appropriate RPA
authority for his handover, he should be informed tThat UNAMIR
is unable to provide protection and HQ UNAMIR is o Dpe
informed in order to coordinate all actions. HQ UNAMIR will
ensure that the appropriate loccal and UNAMIR RPA Lizison
officer are informed.

13. The person seeking protecticon is not to be treated as a

™. detainee and as such may have leave UNAMIR property at any
W Time,
[, S,
piial
G.C cusignant
Majcr-General
Force Commander
Annexes:
Annex A - Foreign Nationals and Rwandan Jurisdict-on
Annex B - Rwandan Nationals and Rwandan Jurisdict.on
Annex C - Procedures for Handing Over Foreign Nat:.crals
G: Annex D - Procedures for Handing Over Rwandan Nat:cnals
Annex E - Prosecutors Offices in Rwanda
Annex F - ICRC Representatives In Rwanda
Annex G - Hand Over Proforma
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ANNEX A TO

2000-1 (FC)

DATED /4 AUG 95

FOREIGN NATIONALS AND THEIR LEGAL STATUS IN RWANDA

AUTHORITY FOR HAND OVER

SER CATEGORY LEGAL, IMMUNITY L

L. SRSG, FC, Police Comm of Accorded Diplomatic immunity and Not to be handed over to 41
CIVPOL privilege under Internaticnal Law. Rwandan authcrities under

B o - _ any circumstance. -

2. UN Civilian officials Immune from legal process for all Only to be handed over with
assigned to the Civilian acts performed by them in their the concurrence of the SRSG,
Component to serve with official capacity.

UNAMIR .- ,
3. UNMO, CIVPOL and Immune from legal process for all Only to be handed over with
Consultants acts performed by them in their the concurrence of the FC
official capacity. and/or the SRSG.
Immune from personal arrest or
detention and seizure of their
- personal baggage

4. Military Pers of National Immunity from legal process in Only to be handed over with
Contingents who are a part respect of acts performed by them the concurrence of the FC
of UNAMIR in their official capacity. and the Contingent

_ Commander. )

5. Personnel of UN Specialist Immunity from legal process in Only to be handed over with
Agencies respect of acts performed by them the concurrence of the head

in their official capacity. of the Agency.

6. International Personnel of No immunity unless they have To be handed over on demand

NGOs

entered in to a bilateral
arrangement with the Rwandan
Government.

of proper legal authority

with the concurrence of the

head of the NGO.
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International Personnel of
UNAMIR Contractors

No immunity unless they have
entered in to a bilateral
arrangement with the Rwandan
Government.

To be handed over on demand
of proper legal authority.

Visitors

No immunity from legal process in
respect of acts performed by them
in their official capacity.

be handled over on demand
proper legal authority.




ANNEX B TO
2000-1 (FC)
DATED [4 AUG 95

RWANDAN NATIONAL AND THEIR LEGAL STATUS IN RWANDA

CATEGORY

LEGAL IMMUNITY

AUTHORITY FOR HAND OVER oE

— =

Locally recruited personnel

Immune from legal process in
respect of all acts performed
by them in their official
capacity.

Note: This protection does not
extend to acts committed before
their employment with the UN.

Only to be handed cver with the
concurrence of the SRSG.

Rwandan National detained
by UNAMIR authorities

Treat humanely.

Only to be handed over at an
office of the prosecutor.




ANNEX C TO
2000-1 (FC)
DATED I4 AUG 95

PROCEDURES FOR HANDING OVER FOREIGN NATIONALS

UN CIVILIAN ASSIGNED TO THE CIVILIAN COMPONENT TO SERVE WITH UNAMIR

dea As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a UN
civilian assigned to the civilian component to serve with UNAMIR, the
SRSG, or his representative, HQ UNAMIR, and the International Committee
of the Red Cross (ICRC) and UNHRFOR must be notified. HQ UNAMIR is to
dispatch Military Police (MP).

c;. UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of the UN civilian unless the SRSG has given permission for this
to occur. UNAMIR troops are to allow MP to liaise with the Rwandan
authority(s).

B, If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
of the UN civilian, UNAMIR troops are authorised to use force in
accordance with Reference A.

4, If authority is given for the hand over, the UN civilian must be
taken to the appropriate Prosecutor's Office (details of these offices
are at Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as
possible in advance and, if possible, are to be present during the hand
over. The proforma at Annex G is to be completed and signed by the
UNAMIR person conducting the hand over and the person in the
Prosecutor's Office to whom the hand over is made.

. A report detailing the following is to submitted to UNAMIR HQ,
St tention Gl Pers, G2, G3 Ops and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over,

b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

C. crime person was accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and

f. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the handover and if not, why not.
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UNMOs, CIVPOL AND EXPERTS ON MISSION

6. As soon as Rwandan authority seeks legal jurisdiction over an UNMO,
CIVPOL or an Expert on Mission, the FC or his representative, the SRSG
or his representative and the ICRC and UNHRFOR must be notified. HQ
UNAMIR is to dispatch MP or CIVPOL to the site. The Rwandan authority
is to be reminded that these members are, under Rwandan and
international law, immune from arrest, detention or the seizure of their
baggage.

7. UNABMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take

custody of an UNMO, CIVPOL or an Expert on Mission unless the FC and/or
the SRSG has given permission for this to occur. UNAMIR troops are to

allow MP or CIVPOL to liaise with the Rwandan authority(s).

8. If the Rwandan authority(s) uses force to attempt To take custody
of the UNMO, CIVPOL or Expert on Mission, UNAMIR troops are authorised
o use force in accordance with Reference A.

9. If authority is given for the hand over, the UNMO, CIVPOL or Expert
on Mission must be taken to the appropriate Prosecutor's Office (details
of these offices are at Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be

notified as far as possible in advance and, if possible, are to be
present during the handover. The proforma at Annex G is to be completed
and signed by the UNAMIR person conducting the hand over and the person
in the Prosecutor's Office to whom the hand over is made.

10. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over,

b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

C. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed tc the Prosecutor's
Office, and

f. whether an ICRC and UNHRFOR representative wzs present during
the hand over and if not, why not.

MILITARY PERSONNEL OF NATIONAL CONTINGENTS WHO ARE A PART OF UNAMIR

11. A soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdicZion over
military personnel of naticonal contingents who are part of UNAMIR, the
FC or his representative, the appropriate contingent ccmmander and the

ICRC must be notified. HQ UNAMIR is to dispatch MP tc The site. The
Rwandan authority should be reminded that military memcers of the
military component of UNAMIR shall be subject to the exclusive

2/5



jurisdiction of their respective participating states in respect of any
criminal offences which may have been committed by them in Rwanda.

12. UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of another UNAMIR soldier unless the FC and the appropriate
contingent commander have given permission for this to occur. UNAMIR
troops are to allow MP to liaise with the Rwandan authority(s).

13. If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
of the UNAMIR soldier, UNAMIR troops are authorised to use force in
accordance with Reference A.

14. If authority is given for the hand over, the UNAMIR soldier must be
taken to the appropriate Prosecutor's Office (details of these offices
are at Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as
possible in advance and, if possible, are to be present during the hand
over. The proforma at Annex G is to be completed and signed by the
NAMIR person conducting the hand over and the person in the
Prosecutor's Office to whom the hand over is made.

15. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over,

b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

C. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and

f. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.

PERSONNEL OF UN SPECIALISED AGENCIES

16. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a
member of a UN specialised agency, the SRSG or his representative, the
appropriate head of agency and the ICRC and UNHRFOR must be notified.
HQ UNAMIR 1s to dispatch MP to the site.

17. UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of a member of a UN specialised agency unless the SRSG and the
appropriate head of the agency have given permission for this to occur.
UNAMIR troops are to allow MP to liaise with the Rwandan authority(s).

18. If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody

of a member of a UN specialised agency, UNAMIR trcops are authorised to
use force in accordance with Reference A.
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19. 1If authority is given for the handover, the person must be taken to
the appropriate Prosecutor's Office (details of these offices are at
Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as possible in
advance and, if possible, are to be present during the hand over. The
proforma at Annex G is to be completed and signed by the UNAMIR person
conducting the hand over and the person in the Prosecutcr's Office to
whom the hand over is made.

20. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall and the UN
agency concerned:

a. name of person handed over and the agency they work for,

b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

c. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and

t. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.

INTERNATIONAL PERSONNEL OF NGOs

21. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over an
international member of an NGO, HQ UNAMIR, the appropriate head of the
NGO agency and the ICRC and UNHRFOR must be notified. HQ UNAMIR is to
dispatch MP to the site.

22. UNAMIR soldiers are to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of a international member of an NGO if that person(s) is
identified as having legal authority (ie., (ie Gendarme, Prosecutors).
UNAMIR troops are to allow MP to liaise with the Rwandan authority(sj).

23. 5Should handover take place, the person must be taken to the
appropriate Prosecutor's Office (details of these offices are at Annex
E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as possible in
advance and, if possible, are to be present during the hand over. The
proforma at Annex G is to be completed and signed by the UNAMIR person
conducting the hand over and the person in the Prosecutcr's Office to
whom the hand over is made.

24, A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall6:

a. name of person handed over and the NGO they work for,
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b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,
C. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan
Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and

f. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.

INTERNATIONAL PERSONNEL OF UNAMIR CONTRACTORS

25. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over an
international member of a UNAMIR contractor, HQ UNAMIR, the appropriate

zad of the UNAMIR contractor and the ICRC and UNHRFOR must be notified.
HQ UNAMIR is to dispatch MP to the site.

26. UNAMIR soldiers are to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of a international member of an UNAMIR contractor if that
person(s) 1s identified as having legal authority (ie., Gendarme,
Prosecutors). UNAMIR troops are to allow MP to liaise with the Rwandan
authority(s).

27. Should handover take place, the person must be taken to the
appropriate Prosecutor's Office (details of these offices are at Annex
E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as possible in
advance and, 1f possible, are to be present during the hand over. The
proforma at Annex G is to be completed and signed by the UNAMIR person
conducting the hand over and the person in the Prosecutor's Office to
whom the hand over is made.

?8. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
ctention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name o0f person handed over and the UNAMIR contractor they work
for,

b. location where the Rwandan Government sought ZSurisdiction,

C. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person{(s) who was present when the Rwandan

Government sought Jjurisdiction,

e. date, time and place the person was handed tc The Prosecutor's
Office, and

f. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.
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VISITORS

29. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a
visitor, HQ UNAMIR, UNHRFOR and the ICRC should be notified. HQ UNAMIR
is to dispatch MP to the site.

30. UNAMIR soldiers are to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of a visitor if that person(s) is identified as having legal
authority (ie Gendarme, Prosecutors). UNAMIR troops are to allow MP to
liaise with the Rwandan authority(s).

31. If possible the person should be taken to the appropriate
Prosecutor's Office (details of these offices are at Annex E). The ICRC
and UNHRFOR are to be notified as far as possible in advance and, if
possible, are to be present during the hand over. The proforma at Annex
G 1s to be completed and signed by the UNAMIR person conducting the hand
over and the person in the Prosecutor's Office to whom the hand over 1is
“ade.

32. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HOQ,
attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over and their affiliation or
nationality,

b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

c. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed tc the Prosecutor's
Office, and

f. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.
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ANNEX D TO
2000-1 (FC)
DATED /4 AUG 95

PROCEDURES FOR HANDING OVER RWANDAN NATIONALS

LOCALLY RECRUITED PERSONNEL

1. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over any
locally recruited personnel, the SRSG or his representative and the ICRC
must be notified. HQ UNAMIR is to dispatch MP to the site. UNHRFOR is
to be notified immediately.

~. UNAMIR soldiers are not to allow any Rwandan authority(s) to take
_ustody of locally recruited personnel unless the SRSG has given
permission for this to occur. UNAMIR troops are to ailow MP to liaise
with the Rwandan authority(s).

3. If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
of locally recruited personnel, UNAMIR troops are authcrised to use
force in accordance with Reference A.

4, UNHRFOR is to be permitted to speak to the locally recruited
person.

5. If authority is given for the hand over, the person must be taken
to the appropriate Prosecutor's Office (details of these offices are at
Annex E). The ICRC are to be notified as far as possible in advance
and, 1f possible are to be present during the hand over. UNHRFOR is to
be present during the hand over. (Note: No hand over is to be delayed
more than 24 hours with out UNAMIR HQ permission on the sole basis that
"he ICRC and/or UNHRFO are not present.) The proforma at Annex G is to

ve completed and signed by the UNAMIR person conducting —he hand over
and the person in the Prosecutor's 0Office to whom the hand over is made.

6. A report detailing the following is to be submittea to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G2, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over,

b. location where the Rwandan Government sough< -~urisdiction,

C. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was presenz wnhen the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the perscn was handed 2 Zhe Prosecutor's
Office, and
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f. whether an ICRC and/or UNHRFOR representative was present
during the hand over and if not, why not.

RWANDANS SEEKING PROTECTION OF UNAMIR

7. It is not within the UNAMIR mandate to give Rwandan nationals
protection. Circumstances may arise where protection to an individual
or a group of individuals will be given under International Humanitarian
Law because they are about to suffer death or serious bodily injury and
there are no appropriate Rwandan authorities available to offer timely
assistance. Such circumstances will be rare and in such cases UNAMIR HQ
is to be notified immediately.

PERSONS DETAINED BY UNAMIR TROOPS

8. They are to be searched, disarmed and segregated. At all times
they are to be treated in accordance with the principals of minimum

>rce as detailed at Reference A. UNAMIR HQ is to be notified
immediately of the circumstances surrounding the detention. HQ UNAMIR
is to dispatch MP to the site. UNAMIR troops are to allow the MP to
liaise with the Rwandan authority(s).

9. The detainee(s) is to be told the reason for his detention.

10. They are to be identified and their personal details recorded. The
reason for the detention is also to be recorded.

11. A safe and secure place is to be arranged as a temporary place of
custody. Detainees are to be kept in custody by UNAMIR troops for the
minimum time necessary. A detainee is to be kept in custody for no more
than 24 hours unless they have the permission of UNAMIR HQ. Detainees
are to be provided with food, water, shelter and medical attention as
required. ICRC is to be informed immediately and is to be allowed to
have access to these detainees.

2. Detainees and the property found in their possession are to be
handed to the appropriate Prosecutor's Office (details ¢f these offices
are at Annex E). The detainee is to be allowed to keep all property
essential for his/her comfort and survival (eg food and water).

13. The ICRC (if possible) and the UNHRFOR are to be nctified and
present during the hand over. The proforma at Annex G is to be
completed and signed by the UNAMIR person conducting the hand over and
the person in the Prosecutor's Office to whom the hand cver i1s made.

14. Detailnees are not to be handed to any other RPA authorities. &
Prosecutor's Office 1s the only authorised office for Zne processing and
handing over of detainees in Rwanda.

15. A report detailing the following is to be submitt
attention Gl Pers, G2, G3 Ops and the Force Provost Ma

P
ladida .

ez o UNAMIR HQ,

a. name of the detainee,



location where the person was detained,
crime person accused of,
name of the UNAMIR person who detained the detainee,

date, time and place the detainee was handed to the Office of
the Prosecutor, and

whether an ICRC and/or UNHRFOR representative was present
during the hand over and if not, why not.
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PROSECUTOR OFFICES IN RWANDA

ANNEX E TO
2000-1 (FC)

DATED /4 AUG 95

TOWN PROSECUTOR'S NAME ADDRESS
KIBUNGO MUSHUMBA, Jean
Baptiste

KIGALI NSANZUWERA, Sylere
RWANAGANA GATAMBIYE, Cyprien

« KIBUYE TUYISENGE, Celestin
GITARAMA KAYIBANDA, Simon
NYANZA HARELIMANA, Callixte
BUTARE HAVUGIYAREMYE, Aloys
GIKONGORO NYANDWI, Viateur
CYANGUGU HARERIMANA, Charles
GISENYI UWIYINGOMA, David
RUHENGERI MUSUHUKE, Francois
BYUMBA

NOTE :

e above offices are located.

It is the duty of all Sector Commanders to know exactly where




ICRC REPRESENTATIVES IN RWANDA

ANNEX F TO

2000-1
DATED

(FC)
[4 AUG 95

TOWN ICRC REPRESENTATIVE ADDRESS
KIBUNGO Francois SENECHAUR
KIGALI Laurent FELLAY
RWANAGANA Francois SENECHAUB
. KIBUYE Cristophe LOSEY
T G1TaRAMA Laurent FELLAY
NYANZA Fereydoun AALAU
BUTARE Aalame FEREYDOUN
GIKONGORO Franz RUSCHENSTEIN
CYANGUGU Iris WITTNER
GISENYI Johanna GROBASH
RUHENGERTI Johanna GROBASH
BYUMBA Hugo GISLER
NOTE: It is the duty of all Sector Commanders to know exactly where the

above offices are located.




ANNEX G TO

(2)

(3)

2000-1 (FC)

DATED /4 AUG 95
’ HAND OVER PROFORMA

L. (1), AMILITARY MEMBER OF

UNAMIR/MINUAR HAVE HANDED OVER

TO THE OFFICE OF THE PROSECUTOR OF

e f 4)

SIGNED THIS DAY OF 199

UNAMIR OFFICE OF THE PROSECUTOR

(1) Insert here the name of the UNAMIR person conducting the hand over.
(2) Insert here the name of the person being handed over.
(3) Insert here the name of the Prosecutor's Office.

(4) Insert here the time of hand over.
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FORCE COMMANDER'S DIRECTIVE ON THE LEGAL JURISDICTION
APPLICABLE TO UNAMIR AND RWANDAN AUTHORITIES

References: A. UNAMIR SOPs, Part 3, Section 17, Rules of
Engagement dated 24 July 1995.
B. FC Directive on Conduct, Dress and Weapon
Carriage Policy dated 26 April 1995.

INTRODUCTION

iEh This updated Directive is effective on receipt and
cancels the earlier version which was issued on 25 July 1995.
It has the support of the SRSG's office, ICRC and UNHRFOR.

GENERAL

2. In the conduct of their duties, UNAMIR personnel may be
required to hand over individuals to the Government of Rwanda.
This hand over may occur as a result of Rwandan auihorities
seeking legal jurisdiction over foreign or Rwandan nationals.

DEFINITIONS

3. The following definitions shall apply to this
Directive:

a. "Appropriate authority" ait this stage, refers only
to the Prosecutor's Office. Further changes to this
definition will be notified in writing by the FC.

"Civilian component" consists of UN officials and of
other persons assigned by the Secretary-General (o
ASS

Py

States to serve as part of UNAMIR.




"Detainee" is any person who is held for committing
a hostile act or hostile intent against any of the
categories of people referred to in paragraphs 7d
and 7e below.

"Legal Jurisdiction" includes but is not limited to
those situations where Rwandan authorities seek to
take a foreign or Rwandan national into custody.

"Military personnel of national contingents”
includes military staff at UNAMIR HQ.

"Official capacity" for UNAMIR troops 1is any time
soldiers are in uniform or in civilian clothes for
official functions (see Reference B).

"UNHRFOR" is the United Nations Human Rights Field
Operations in Rwanda.

"Visitors™ includes, but is not limited to,
journalists, tourists, dignitaries representing
national governments and non-UNAMIR personnel
permitted to enter UNAMIR premises.

AIM
4. The aim of this Directive is to outline the procedures

for handing over individuals or groups of people to the
Rwandan authorities. :

FOREIGN NATIONALS AND RWANDAN JURISDICTION

5. Rwandan authorities may seek jurisdiction over the
foilowing categories of foreign nationals:

a. SRSG, Force Commander and the Police Commissioner of
CIVPOL;

UN civilian officials assigned to the civilian
component to serve with UNAMIR;

United Nations Military Observers (UNMOsi, Clviiian
Police (CIVPOL} and civilian personnel from overseas
who are employed by the UN specifically for this
mission but who are not UNAMIR staff (eg
consultants) (hereinafter referred to as "experts o,
mission") ;

military personnel of national contingents who arc




O

f. personnel of NGOs; and
g. visitors.
6. The legal status of these categories of personnel and the

hand over procedures for them are detailed at Annexes A and C
respectively.

RWANDAN NATIONALS AND RWANDAN JURISDICTION

v 2 Rwandan authorities may seek jurisdiction over the
following categories of Rwandan nationals:

a. Locally recruited personnel who are working for the
UN.

b. Rwandans who seek UNAMIR protection.

C. Rwandans who are detained by UNAMIR personnel for

committing or who are suspected of committing a
hostile act or display hostile intent (as defined in
Reference A) or a serious criminal offence against
Rwandan or International Humanitarian law.

d. Rwandans who are detained for stealing and/or
damaging property, or are suspected of stealing
and/or damaging property belonging to, or in the
care of, UNAMIR, UN humanitarian organisations or UN
protected sites (see Reference A).

8. The legal status and hand over for Rwandan nationals is
at Annexes A and D respectively.

9. Witnesses. Rwandan nationals who request the protection
of UNAMIR because they have witnessed and/or have been the
subject of serious physical abuse may be provided with such
protection if their circumstances fall within the mandate
and/or it is considered that a moral obligation exists for the
provision of such assistance. The decision Lo offer such
assistance will only be provided by the express authorization
of UNAMIR HQ. A request for such assistance should be made as
soon as possible after the initial request is made.

10. Any person in the care of UNAMIR troops are to be treated
humanely, ensuring that they are provided with food, drinking
water and that they are afforded safeqguards in terms of
health, hygiene and protection against the rigours of climate
and the dangers of armed conflict.
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MEMBERS OF THE RWANDAN PATRIOTIC ARMY (RPA)

11. It is not within the mandate of UNAMIR to provide
protection to members of the RPA. Should a member ©of the RPA
seek protection the member is to be advised that protection

will not be given.

=

12. Should the person seeking protection request the
assistance of UNAMIR to liaise with the appropriate RPA
authority for his handover, he should be informed that UNAMIR
is unable to provide protection and HQ UNAMIR is to be
informed in order to coordinate all actions. HQ UNAMIR will
ensure that the appropriate local and UNAMIR RPA Liaison

officer are informed.

13. The person seeking protection is not to be treated as a
detainee and as such may have leave UNAMIR property at any

. time.

ousignant
Major-General
Force Commander

Annexes:

Annex A - Foreign Nationals and Rwandan Jurisdiction
Annex B - Rwandan Nationals and Rwandan Jurisdiction
Annex C - Procedures for Handing Over Foreign Naticnals
Annex D - Procedures for Handing Over Rwandan Naticnals
Annex E - Prosecutors Offices in Rwanda

Annex F - ICRC Representatives In Rwanda

Annex G Hand Over Proforma
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ANNEX A TO
2000-1 (FC)
DATED /4 AUG 95

FOREIGN NATIONALS AND THEIR LEGAL STATUS IN RWANDA

_—— e

LEGAL IMMUNITY

SER CATEGORY AUTHORITY FOR HAND OVER
e s - : —
1. ISRSG, FC, Police Comm of Accorded Diplomatic immun:ty and Not to be handed over to
i CIVPOL privilege under Internaticnal Law. Rwandan authorities under
any clrcumstance.
2. UN Civilian officials Immune from legal process for all Only to be handed over with
assigned to the Civilian acts performed by them in their rhe concurrence of the SRSG.
| Component to serve with cofficial capacity.
_JLUNAMIR 3 I 8
= w -‘-|_'_.‘
3. | UNMQO, CIVPOL and Immune from legal process for all Only to be handed ovﬁr u%
Consultants acts performed by them in their the concurrence of the FC =
official capacity. and/or the SRSG. X
Immune from personal arrest or i
detention and seizure of their ' ij
personal baggage L
| 4. Military Pers of National Immunity from legal process in Only to be handed ove FL
Contingents who are a part respect of acts performed by them the concurrence of thﬂr
of UNAMIR in their official capacity. and the Contingent 3
o Commander. “E
| 5. Personnel of UN Specialist Immunity from legal process in Only to be handed oVﬁEF
| Agencies respect of acts performed by them the concurrence of tht—‘ﬁ‘J
in their official capacity. of the Agency. ;*_
6. International Personnel of No immunity unless they have To be handed cver oﬁ”ﬁ
NGOs entered in to a bilateral of proper legal authori
\ arrangement with the Rwandan with the concurrence o
Government. head of the NGC.

9
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International Personnel of
‘UNAMIR Contractors

No immunity unless they have
entered in to a bilateral
arrangement with the Rwandan
Government.

Visitors

No immunity from legal prccess in
respect of acts performed by them
in their official capacity. .

be handled over
proper legal auth




ANNEX B TO |
2000-1 (FC) |
DATED (4 AUG 95

RWANDAN NATIONAL AND THEIR LEGAL STATUS IN RWANDA

SER

—_—

LEGAL IMMUNITY
=S

i

AUTHORITY F‘o_

CATEGORY %
Locally recruited personnel .

Immune from legal process in
respect of all acts performed
by them in their official
capacity.

Note: This protection does not
extend to acts committed before
their employment with the UN.

Only to be handed ows
concurrence of tas

Rwandan National detained
by UNAMIR authorities

Treat humanely.

= ————————

Cnly to be handed ov

office of the prosecl




ANNEX C TO
2000-1 (FC)
DATED 14 AUG 95

PROCEDURES FOR HANDING OVER FOREIGN NATIONALS

- 3

UN CIVILIAN ASSIGNED TO THE CIVILIAN COMPONENT TO SERVE WITH UNAMIR

Loe As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a UN
civilian assigned to the civilian component to serve with UNAMIR, the
SRSG, or his representative, HQ UNAMIR, and the International Committee
of the Red Cross (ICRC) and UNHRFOR must be notified. HQ UNAMIR is to
dispatch Military Police (MP).

2. UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take

Qustody of the UN civilian unless the SRSG has given permission for this
o occur. UNAMIR troops are to allow MP to liaise with the Rwandan
authority(s).

3. If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
of the UN civilian, UNAMIR troops are authorised to use force in
accordance with Reference A.

4, If authority is given for the hand over, the UN civilian must be
taken to the appropriate Prosecutor's Office (details of these offices
are at Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as
possible in advance and, if possible, are to be present during the hand
over. The proforma at Annex G is to be completed and signed by the
UNAMIR person conducting the hand over and the person in the
Prosecutor's Office to whom the hand over is made.

53 A report detailing the following is to submitted to UNAMIR HQ,
ittention Gl Pers, G2, G3 Ops and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over,
. location where the Rwandan Government sought Jjurisdiction,
crime person was accused of,

name of the UNAMIR person{(s) who was present when the Rwandan
Government sought jurisdiction,

date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and

whether an ICRC and UNHRFOR representative was present duriny
the handover and if not, why not.




UNMOs, CIVPOL AND EXPERTS ON MISSION

6. As soon as Rwandan authority seeks legal jurisdiction over an UNMO,
CIVPOL or an Expert on Mission, the FC or his representative, the SRSG
or his representative and the ICRC and UNHRFOR must be notified. HQ
UNAMIR is to dispatch MP or CIVPOL to the site. The Rwandan authority
is to be reminded that these members are, under Rwandan and
international law, immune from arrest, detention or the seizure of their
baggage. . 4

51 UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of an UNMO, CIVPOL or an Expert on Mission unless the FC and/or
the SRSG has given permission for this to occur. UNAMIR troops are to
allow MP or CIVPOL to liaise with the Rwandan authority(s).

8. If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
of the UNMO, CIVPOL or Expert on Mission, UNAMIR troops are authorised
o use force in accordance with Reference A.

9. If authority is given for the hand over, the UNMO, CIVPOL or Expert
on Mission must be taken to the appropriate Prosecutor's Office (details
of these offices are at Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be

notified as far as possible in advance and, if possible, are to be
present during the handover. The proforma at Annex G is to be completed
and signed by the UNAMIR person conducting the hand over and the person
in the Prosecutor's Office to whom the hand over is made.

| 10. A report detailing the follewing is to be submitted to UNAMIR HQ,
“ attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

“ a. name of person handed over,
| b, location where the Rwandan Government sought Jjurisdicrion,
: C. crime person accused of,
° d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and |

f. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not. :

MILITARY PERSONNEL OF NATIONAIL. CONTINGENTS WHO ARE A PART OF UNAMIR

il. A soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiciion over i
mllltary personnel of naties ' eantlngents- ho are part of UNAMIR, the '
it cmqm@nder and the )




jurisdiction of their respective participating states in respect of any
criminal offences which may have been committed by them in Rwanda. -

12. UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of another UNAMIR soldier unless the FC and the appropriate
contingent commander have given permission for this to occur. UNAMIR
troops are to allow-MP to liaise with the Rwandan authority(s).

13.» If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
of the UNAMIR soldier, UNAMIR troops are authorised to use force in
accordance with Reference A.

14. If authority is given for the hand over, the UNAMIR soldier must be
taken to the appropriate Prosecutor's Office (details of these offices
are at Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as
possible in advance and, if possible, are to be present during the hand
over. The proforma at Annex G is to be completed and signed by the
UNAMIR person conducting the hand over and the person in the
Prosecutor's Office to whom the hand over is made.

15. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over,
b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

crime person accused of,

name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan
Government sought jurisdiction,

date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and

. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
° the hand over and if not, why not.

PERSONNEL OF UN SPECTALISED AGENCIES

16. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a
member of a UN specialised agency, the SRSG or his representative, the
appropriate head of agency and the ICRC and UNHRFOR must be notified.
HQ UNAMIR is to dispatch MP to the site.

17. UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of a member of a UN specialised agency unless the SRSG and the
appropriate head of the agency have given permission for this to occur.
UNAMIR troops are to allow MP to liaise with the Rwandan authority(s).

18. If the Rwandan auth&rﬁp vses force to attempt to take custody
of a member of a UN{ Al




*

19. If authority is given for the handover, the person must be taken to
the appropriate Prosecutor's Office (details of these offices are at
Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as possible in
' advance and, if possible, are to be present during the hand over. The
proforma at Annex G is to be completed and signed by the UNAMIR person
conducting the hand over and the person in the Prosecutor's Office to
| whom the hand over is made.

20. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall and the UN

agency concerned:

a. name of person handed over and the agency they work for,

b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,
‘:7 C. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and

el whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.

5 INTERNATIONAL PERSONNEIL OF NGOs

21. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over an
international member of an NGO, HQ UNAMIR, the appropriate head of the
NGO agency and the ICRC and UNHRFOR must be notified. HQ UNAMIR is to

dispatch MP to the site.

|

022. UNAMIR soldiers are to allow the Rwandan authority({s) to take
custody of a international member of an NGO if that person(s) is
| identified as having legal authority (ie., (lie Gendarme, Prosecutors).
I UNAMIR troops are to allow MP to liaise with the Rwandan authority(s)

23. Should handover take place, the person must be taken to the
appropriate Prosecutor's QOffice (details of these offices are at Annex
E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as possible in
advance and, if possible, are to be present during the hand over. The
proforma at Annex G is to be completed and signed by the UNAMIR person
conducting the hand over and the person in the Prosecutor's Office to
whom the hand over is made.

24. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:




location where the Rwandan Government sought jurisdiction/

crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan
Government sought jurisdiction,

s oe. date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and

whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.

INTERNATIONAL PERSONNEL OF UNAMIR CONTRACTORS

25. BAs soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over an
international member of a UNAMIR contractor, HQ UNAMIR, the appropriate

head of the UNAMIR contractor and the ICRC and UNHRFOR must be notified.
.HQ UNAMIR is to dispatch MP to the site.

26. UNAMIR soldiers are to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of a international member of an UNAMIR contractor if that

person(s) is identified as having legal authority (ie.,
Prosecutors) .

authority(s).

Gendarme,
UNAMIR troops are to allow MP to liaise with the Rwandan

27. Should handover take place,
§ appropriate Prosecutor's Office (details of these offices are at Annex
‘ E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as far as possible in
advance and, if possible, are to be present during the hand over. The
proforma at Annex G is to be completed and signed by the UNAMIR person
conducting the hand over and the person in the Prosecutor's Office to

whom the hand cver is made.

the person must be taken to the

28. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
|attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over and the UNAMIR contractor they work

for,

location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

crime person accused of,

name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan
Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
Office, and

whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the Rangeerer S0 RSl E RS
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VISITORS .

29. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a
visitor, HQ UNAMIR, UNHRFOR and the ICRC should be notified. HQ UNAMIR
is to dispatch MP to the site.

30. TUNAMIR soldiers are to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of a visitor 1f that person(s) is identified as having legal
authority (ie Gendarme, Prosecutors). UNAMIR troops are to allow MP to
liaise with the Rwandan authority(s). )

31. If possible the person should be taken to the appropriate
Prosecutor's Office (details of these offices are at Annex E). The ICRC
and UNHRFOR are to be notified as far as possible in advance and, if
possible, are to be present during the hand over. The proforma at Annex
G is to be completed and signed by the UNAMIR person conducting the hand
over and the person in the Prosecutor's Office to whom the hand over is

‘made X :
|

i 32. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
| attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over and their affiliation or
nationality,

b location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

C. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,
B dalte, time and place the person was handed to the Prosecutor’s

Office, and

f. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present durling
. the hand over and if not, why not.

2 ] ey




ANNEX D TO,
2000~1 (FC)
DATED /4 AUG 95

PROCEDURES FOR HANDING OVER RWANDAN NATIONALS

| LOCALLY RECRUITED PERSONNEL

1. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over any
locally recruited personnel, the SRSG or his representative and the ICRC

| must be notified. HQ UNAMIR is to dispatch MP to the site. UNHRFOR is
to be notified immediately.

2. UNAMIR soldiers are not to allow any Rwandan authority(s) to take
custody of locally recruited personnel unless the SRSG has given
permission for this to occur. UNAMIR troops are to allow MP to liaise
with the Rwandan authority(s).

O

3. If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
of locally recruited personnel, UNAMIR troops are authorised to use
force in accordance with Reference A.

4. UNHRFOR is to be permitted to speak to the locally recruited
person.

| B If authority is given for the hand over, the person must be taken
to the appropriate Prosecutor's Office (details of these offices are at
Annex E). The ICRC are to be notified as far as possible in advance
and, 1f pussible are to be present during the hand over. UNHRFOR is Lo
be present during the hand over. (Note: ©No hand over is to be delayed
more than 24 hours with out UNAMIR HQ permission on the sole basis that
_ a» the ICRC and/or UNHRFO are not present.) The proforma at Annex G is to
@_/}ae completed and signed by the UNAMIR person conducting the hand over
and the person in the Prosecutor's Office to whom the hand over is made.

6. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
j attention Gl Pers, G2, G3 Ops, and the FfForce Provost Marshall:
|
a. name of person handed over,
! b. location where the Rwandan Government soughrt jurisdiction,
i c. crime person accused of,
d. name cf the UNAMIR persen{s) whoe was present wive. the Rwandan

Government sought jurisdiction,

' e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor's
i Office, and '

/3




Q)

f.  whether an ICRC and/or UNHRFOR representative was present °*
during the hand over and if not, why not.

RWANDANS SEEKING PROTECTION OF UNAMIR

7z It is not within the UNAMIR mandate to give Rwandan nationals
protection. Circumstances may arise where protection to an individual
or & group of individuals will be given under International Humanitarian
Law because they are about to suffer death or serious bodily injury and
there are no appropriate Rwandan authorities available to offer timely
assistance. Such circumstances will be rare and in such cases UNAMIR HQ

is to be notified immediately.

PERSONS DETAINED BY UNAMIR TROOPS

8. They are to be searched, disarmed and segregated. At all times
they are to be treated in accordance with the principals of minimum
force as detailed at Reference A. UNAMIR HQ is to be notified
immediately of the circumstances surrounding the detention. HQ UNAMIR
is to dispatch MP to the site. UNAMIR troops are to allow the MP to
liaise with the Rwandan authority(s).

9. The detainee(s) is to be told the reason for his detention.

10. They are to be identified and their personal details recorded. The
reason for the detention is also to be recorded.

11. A safe and secure place is to be arranged as a temporary place of
custody. Detainees are to be kept in custody by UNAMIR troops for the
minimum time necessary. A detainee is to be kept in custody for no more
than 24 hours unless they have the permission of UNAMIR HQ. Detainees
are to be provided with food, water, shelter and medical attention as
required. ICRC is to be informed immediately and is to be allowed to

have access to these detainees.

. 12. Detainees and the property found in their possession are to be
" handed to the appropriate Prosecutor's Office (details of these offices

are at Annex E). The detainee 1s to be allowed to keep all property
essential for his/her comfort and survival (eqg food and water).

13. The ICRC (if possible) and the UNHRFOR are to be notified and
present during the hand over. The proforma at Annex G is to be
completed and signed by the UNAMIR person conducting the hand over and
the person in the Prosecutor's Office to whom the hand over is made.

14. Detainees are not to be handed to any other RPA authorities. A
Prosecutor's Office is the only authorised office for the processing and
handing over of detainees in Rwanda. ,

15. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention G1 Pers, G2, G3 Ops and the Force Provost Marshall:

a. name of the detainee,




location where the person was detained,

crime person accused of,

name of the UNAMIR person who detained the detainee,

date, time and place the detainee was handed to the 0ffice of
the Prosecutor, and

whether an ICRC and/or UNHRFOR{representative was present
during the hand over and if not, why not.




PROSECUTOR OFFICES IN RWANDA

ANNEX E TO.
2000-1 (FC)
DATED /4 AUG 95

S, Y TOWN PROSECUTOR'S NAME ADDRESS W
KIBUNGO MUSHUMBA, Jean
Baptiste
HKIGAL_I NSANZUWERA, Sylere JI
' RWANAGANA i ' GATAMBIYE, Cyprien
|| KIBUYE TUYISENGE, Celestin
GITARAMA KAYIBANDA, Simon
HNYANZA HARELIMANA, Callixte
q BUTARE _ HAVUGIYAREMYE, Aloys
GIKONGORO NYANDWI, Viateur
CYANGUGU HARERIMANA, Charles
GISENYI UW;YINGQMA, David H
RUHENGERT | MUSUHUKE, Francois
|Byumea
|
NOTE : It is the duty of all Sector Commanders to know exactly where

‘*he above offices

are located.




ANNEX F TO,
2000-1 (FC)
DATED (4 AUG 95

JCRC REPRESENTATIVES IN RWANDA

ICRC REPRESENTATIVE ADDRESS

KIBUNGO Francois SENECHAUB

ﬁ KIGALI Laurent FELLAY

RWANAGANA Francois SENECHAUB

| KIBUYE Cristophe LOSEY

GITARAMA 7 Laurent FELLAY

NYANZA Fereydoun AALAU

BUTARE Aalame FEREYDOUN

GIKONGORO Franz RUSCHENSTEIN

CYANGUGU Iris WITTNER

‘GISENYI Johanna GROBASH

_RUHENGERI Johanna GROBASH

|LBYUMBA Hugo GISLER ]

NOTE: It is the duty of all Sector Commanders to know exactly where the
above offices are located.




ANNEXGTO -
2000-1 (FC)
DATED % AUG 95

HAND OVER PROFORMA

I (1), A MILITARY MEMBER OF

UNAMIR/MINUAR HAVE HANDED OVER | (2)

TO THE OFFICE OF THE PROSECUTOR OF | _ 3)
AT (4)

SIGNED THIS DAY OF 199

UNAMIR OFFICE OF THE PROSECUTOR

(1)  Insert here the name of the UNAMIR person conducting the hand over.
(2) Insert here the name of the person being handed over.

(3)  Insert here the name of the Prosecutor's Office.

(4)  Insert here the time of hand over.
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Subject: REWRITE OF‘EC'S DIRECT) /E ON THETLEGAL JURISDICTION
APPLICABLE TO UNAMIR Al > RWANDAN AUTHORITIES

ar; This Directive has been rev:zed in order to clarify
UNAMIR’s legal jurisdiction with irespect to witnesses, members
of the Rwandan Patriotic Army (Rl'~), Rwandan nationals, NGOs
and visitors.

28 Overview of the proposed ch: iges. A paragraph concerning
witnesses has been added (para 9. . Protection is to be
extended to witnesses if their circumstances fall within the
mandate and/or it is considered that a moral obligation
exists. A new sectioh has been added that deals directly with
Rwandan Patriotic Army (RPA) soldiers (paras 9, 10 and 11).
Protection is not to be extended to RPA soldiers. UNAMIR is
authorised to liaise with appropriate authorities should the
person seeking protection request UNAMIR assistance. The
person is to treated as a detainee and be allowed to leave the
premises at any time. In Annex C the blanket authority for
UNAMIR personnel to automatically use force should Rwandan
authorities attempt to use force to take custody of personnel
of NGOs or visitors has been removed.

3L It is requested that you accept the revised Directive and
provide your approval.
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FORCE éOMMANDER’S DIRECTIVE ON THE LEGAL JURISDICTION
APPLICABLE TO UNAMTIR AND RWANDAN AUTHORITIES

References: A. UNAMIR SOPs, Part 3, Section 17, Rules of
Engagement dated 17 March 1995.
B. FC Dir=sctive on Conduct, Dress ahd Weapon
Carriage ¥ :licy dated 26 April 1995.:

INTRODUCTION

1. This updated Directise is effective on receipt and
cancels the earlier versinn which was issued on 31 January
1995. It has the support.of the SRSG’s office, ICRC and
UNHRFOR. -

GENERAL ’
e In the conduct of their duties, UNAMIR personnel may be
required to hand over individuals to the Government of Rwanda.
This hand over may occur as a result of Rwandan authorities
seeking legal jurisdiction over foreign or Rwandan nationals.

DEFINTTTONS

3. The following definitions shall apply to this
Directive:

a. "Appropriate authority" at this stage, refers only
to the Prosecutor’s 0Office. Further changes to this
definition will be notified in writing by the FC.

b. "Civilian component'" consists of UN officials and of
other persons assigned by the Secretary-General to
assist the SRSG or made available by participating
States to serve as part of UNAMIR.

E. "Detainee" is any person wio is held for committing
a hostile act or hostile intent against any of the
categories of people referred to in paragraphs 7d
and 7e below.

1/5
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d. ="Legal Jur-.alctlon" 1ncludes%ﬂﬁt i's not linmfited to ¥

; those 51tu4;aons where Rwandan authorities 8eek to
take a-forésgn or Rwandan nat:enal into custody.

=

e. "Military §§?sonnel of natlonéq contingents': -
1ncludes m%tary staff at UNA‘MIR HQ. #

. "official éﬁpa01ty" for UNAMIR troops is any time
soldiers are in uniform or in civilian clothes for
official fupctions (see Reference B).

g. "UNHRFOR" is the United Nations Human Rights Field
Operations ;.Ln Rwanda.

h. "Vlsltors"iﬁncludes, but is not limited to,
]ournallstS' tourists, dignitaries representing
national governments and non—UNAMIR personnel
permitted tg enter UNAMIR premises.

2 -
ATM .
4. The aim of this :irective is to outline the procedures

for handing over indi' iduals or groups of people to the
Rwandan authorities.

FORETIGN NATIONAIL.S ANL RWANDAN JURISDICTION

S Rwandan authorit 2s may 'seek jurisdiction over the
following categories of foreign nationals: i

a. SRSG, Force Commander and the Police Commissioner of
CIVPOL;

B. UN civilian officials assigned to the civilian
component to serve with UNAMIR;

Cs United Nations Military Observers (UNMOs), Civilian
Police (CIVPOL) and civilian personnel from overseas
who are employed by the UN specifically for this
mission but who are not UNAMIR staff (eg
consultants) (hereinafter referred to as "experts on
mission");

d. military personnel of natiocnal contingents who are
part of UNAMIR;

& personnel of UN specialised agencies;

£ personnel of NGOs; and

g. visitors.

2/5
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6. The 1egal statu f these categgries of personngl and the
hand over procedures them are detailed at Annexes A and C
respectlvely - E

= =
RWANDAN NATIONALS ANEEEWANDAN JURISQ;CTION
7. Rwandan authorlﬁgks may seek jd?lsdlctlon over the

following categorleszaf Rwandan nationals:

a. Locally recrulted personnel who are working for the
UN.

b. Displaced persons, refugees and civilians in sites
Oor among pggulatlons under the protection of UNAMIR
forces. >

s Rwandans who seek UNAMIR protection because they
are, or thgy believe thati they are; at risk.

= =

@I ‘Rwandar:s whoO are detained By UNAMIR personnel for
commlt*'ngﬁor who are suspected of commlttlng 1
hostile act or a hostile intent (as defined i
Referer ce A) against:

= (1) Or=s’s self and the personnel in one’s u it,
- (2) otlher UNAMIR military or civilian person =1,
(3) ncn-UNAMIR humanitarian aid personnel,

(4) displaced persons, refugees and civilians in
sites or among populations under the protection of
UNAMIR forces,

(5) other UN-authorized military or civilian
personnel; and

e. Rwandans who are detained for stealing and/or
damaging property, or are suspected of stealing
and/or damaging property belonging to, or in the
care of, UNAMIR, UN humanitarian organisations.or UN
protected sites (see Reference A).

8. The legal status and hand over for Rwandan nationals is
at Annexes A and D respectively.

S Witnesses. Rwandan nationals who request the protection
of UNAMIR because they have witnessed and/or have been the
subject of serious physical abuse may be provided with such
protection if their circumstances fall within the mandate
and/or it is considered that a moral obligation exists for the
provision of such assistance. The decision to offer such
assistance will only be provided by the express authorization
of UNAMIR HQ. A request for such assistance should be made as
soon as possible after the initial request is made.
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30 . Any person in the=eare of-UNAMIR troopsbape to be! treated
humanely, ensuring th they are provided with food, drinking
water and that they ar& afforded safeguards¥in~ ‘terns Of
health, hygiene and pi ection against the r1gours of ‘climate
and the dangers of armgﬂ codf] Frews ¥

=
MEMBERS OF THE RWANDANEPATRIOTIC ARMY (RPA)

:@

i -i= -.

11. It is not within_.the mandate of UNAMIR to provide
protection to members "0f the RPA. Should a member of the RPA
seek protection the member is to be advised that protection
will not be given. _
R
12. Should the personEseeking protection request the
assistance of UNAMIR tO liaise with the appropriate RPA
authority for his handover, he should be informed that UNAMIR
; is unable to provide protectlon and HQ UNAMIR is to be
- informed in order to cgordinate all actions.. HQ UNAMIR <ill
ensure that the ¢ progFiate local and UNAMIR RPA Liaiso:
officer are infor .:ed. ** L

13. The person & :eking protection is not to be treated s a
detainee and as s .:ch may have leave UNAMIR property at ::1y

time.
¥
G.C. Tousjgnant
Major-Genféral
Force Commander
Annexes:
Annex A - Foreign Nationals and Rwandan Jurisdiction
Annex B - Rwandan Nationals and Rwandan Jurisdiction
Annex C - Procedures for Handing Over Foreign Nationals
Annex D — Procedures for Handing Over Rwandan Nationals
Annex E - Prosecutors Offices in Rwanda
Annex F - ICRC Representatives In Rwanda
Annex G - Hand Over Proforma
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FOREIGN NATIONALS AND THEIR LEGAL STATUS IN RWANDA

SER CATEGORY LEGAL IMMUNITY AUTHORITY FOR HAND.6VER
i SRSG, FC, Police Comm of . Accorded Diplomatf& immunity and Not to be handed overito
CIVPOL privilege under "nternational Law.

g §

‘Civilian officials
assigned to the Civilian
Component to serve with
UNAMIR

Rwandan authorities under
any circumstance. J

. Immune from legal process for all

acts performed by them in their
official capacity.

Only to be handed over with
the concurrence of the SRSG,

i

" |
UNMO, CIVPOL and
Consultants

Immune from legal process for all
acts performed by them in their
official capacity.

Immune from personal arrest or
detention and seizure of their
personal baggage

Only to be handed over with
the concurrence of the FC |
and/or the SRSG. SRR

IR r s of Natighibl
Contingents who are a part
of , UNAMIR

J§#inmunity from legal process in..

respect of acts performed by them
in their official capacity.

"the concurrence of the

Only, to be hagnded over with
rc |
and the Contingent

2. Commander. _
5., |l Personnel of UN Specialist Immunity from legal process in Only to be handed over with
Agencies respect of acts performed by them the concurrence of the head [
in their official capacity. of the Agency. :
6. Personnel of NGOs No immuiiity unless they have To be handed over on demand

entered in to e Hilateral
arrangement with the Rwandan
Government .

of proper legal authority
with the concurrence of the
head of the NGO.

Visitors

No immunity from legal process in
respect of acts performed by them
in their official capacity.

To be handled over on demand
of proper legal authority.
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W RWANDAN NATIONAL AND THEIR LEGAL STATUS IN RWANDA

CATEGORY

LEGAL IMMUNITY

AUTHORITY FOR HAND OVER

lﬁﬁp Locallﬁ reczulited personnel
’il . ﬂl‘ ﬂ'i . ¥

]{!"u.

( lmmune from legal process in
respect ¢of all (cts performed
by them in their official
capacity.

Note: This protection does not
extend to acts committed before
their employment with the UN.

Only to be handed over w1tk thc
concurrence of the SRSG.

;é Refugees, Displaced Persons
and Civilians in sites or
_fOoulatlons under the

A

Under Protection as stated in
ROE in Reference A.

Only to be handed over at an-
office of the prosecutor.

3.1 || Rwandan National seeking
protection because at risk

b

il

Under the protection as stated
in ROE in Reference A.

Only to be handed over on theff%;y
concurrence ol the I'C and the .
person seeking protection A

(unless the person refuses to - |EEES

leave UN premises) at an office

of the prosecutor.

..y || Rwandan National detained

i || by UNAMIR authorities

Treat humanely.

Only to be handed over at an
office of the prosecutor.

Nar
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F& HANDING OVER FOREJIGN -NATIONALS
=

UN CIVILIAN ASSIGNED TO THE CIVILIAN COMPONENT TO SERVE WITH UNAMITR

L. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a UN
civilian assigned to the civilian component to serve with UNAMIR, the

SRSG, or his representativg@; HQ UNAMIR, and the International Committee
of the Red Cross (ICRC) anggUNHRFOR must be ngtified. HQ UNAMIR is to

dispatch Military Police (MP).

8. UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of the UN civijiansunless the SRSG has_given permission for this
to-occur. UNAMIR troos age to allow MP to liaise with the R andan

- - : .

authority(s). =

3. If the Rwandan au‘hority(s) uses force to attempt to tak. custody.
of the UN civilian, UN..MIR troops are authorised to use force in :
accordance with Reference A. - 5

4. If authority is given for th2 hand over, the UN civilian wauxt be
taken to the appropria.e Prosecutor’s Office (details of thes oZfices
are at Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be notified as ar as
possible in advance an , if possible, are to be present durin. the hand
over. The proforma at Annex G is to be completed and signed ..y the
UNAMIR person conducting the hand over and the person in the
Prosecutor’s Office to whom the hand over is made.

5. A report detailing the following is to submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G2, G3 Ops and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over,

- location where tﬁé Rwandan Government sought jurisdiction,

- crime person was accused of,

¢l name of the UNAMIR person(s) whc was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor’s
Office, and

. whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the handover and if not, why not.

",
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6. As soon as Rwandan a&ﬁhorlty seekszlegal juzlsdlctlon bver an UNMO,

CIVPOL or an Expert on Mi on, the FCor his r&presentative, the SRSG
or his representatlve:and e ICRC and UNHRFOR f@mstsbe notified. HQ
UNAMIR is to dispatch MP QE CIVPOL to the site.® The Rwandan authority
is to be reminded that théSe members are, under -Rwandan and
international law, immune from arrest, detentlon or the seizure of their

baggage.

7. UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of an UNMO, CIVPOL.or an Expert on Mission unless the FC and/or
the SRSG has given permisd§ion for this to occur. UNAMIR . troops-are to
allow MP or CIVPOL to -liaf@e with the Rwandan a@thority(s).

—
T

8. If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
~~0f the UNMO, CIVPOL or Expert on Mission, UNAMIR troops are authorised

Woto use force ‘n accordancéawith Reference A.

.

9. If authe ity is givegéfor the hand over, the UN O, CIVPOL or Expert
on Mission mu..t be taken to the appropriate Prosecut .r’s Office (details
of these offi :es are at Annex E). The ICRC and UNHE OR are to be
notified as f. r as possible in advance and, if possi le, are to be :
present durir: the handover. The proforma at Annex is to be completed
and signed by fthe UNAMIR person conducting the hand +ver and the person
in the Prosecutor’s Office to whom the hand over is ade.

10. A report detailing the following is to be submi t
attention G1 "ers, G3 Ops, and the Force Provost Mar ‘hell:

a.

b.

ed to UNAMIR HQ,

¥
name of person handed over,

location where the Rwandan Government sought jurisdiction,
crime person accused of,

name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan
Government sought jurisdiction,

date, time and place the: person was handed to the Prosecutor’s
Offlce and

whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.

MILITARY PERSONNEIL OF NATIORAY, CONTINGENTS WHO ARE A PART OF UNAMIR

11. A soon as a Rwandan authority seeks _egal jurisdiction over
military personnel of national contingents who are part of UNAMIR, the
FC or his representative, “the apprbpriate contingent commander and the
ICRC must be notified. HQ-UNAMIR 1is to cispatch MP to the site. The
Rwandan authority should be reminded that military members of the -
military component of UNAMIR shall be sukject to the exclusiwve
jurisdiction of their respective participating states. 1n~respec;'of any

criminal offenses which may have been coraitted by them in Rwanda.

o e e = 2/5
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12. UNAMIR soldiers are n to allow the Rwandaﬁg?uthorlty(s) to take
custody of another {UNAMAR soldler unless- the FC amet the appropriate
contingent commander have @iven permission for thfg to occur. UNAMIR
troops are to allow MP-to :alse with the Rwandansguthorlty(s)

13. If the Rwandan authorﬁty(s) uses force to atEempt to take custody
of the UNAMIR soldier, UNAMIR troops are authorised to use force in
accordance with Reference A.

14. If authority is given for the hand over, the UNAMIR soldier must be
taken to the appropriate Prosecutor’s Office (details. of these offices
are at Annex E). The ICRCjiand UNHRFOR are to be notified as far as
possible in advance and, iff possible, are to be present during the hand
over. The proforma at Annéx G is to be completed "and signed by the
UNAMIR person conducting the hand over and the person in the

_Prosecutor’s Office to whom the hand over is made.

"i5. A report detailing the'follow1ng is t be submltted to UNAMIR HQ,

att. ntion G1 Pers, G3 Ops,~and the Force P ovost Marshall:

a. name of person handed over,

b. location where the Rwandan Gover :ment sought jurisdiction,

o crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) whc was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

1
(2% date, time and place the person was handed to the Prosecutor’s
Office, and

e whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.

'PERSONNEL OF UN SPECIALISED AGENCIES

16. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a
member of a UN specialised agency, the SRSG or his representative, the
appropriate head of agency and the ICRC and UNHRFOR must be notified.
HQ UNAMIR is to dispatch MP to the site.

17. UNAMIR soldiers are not to allow the Bwandan authority(s) to take
custody of a member of a UN specialised acency unless the SRSG and the
appropriate head of the agency have given permission for this to occur.
UNAMIR troops are to allow MP to liaise w:th the Rwandan authority(s).

18. If the Rwandan authority(s) uses forze to attempt to take custody
of a member of a UN specialised agerncy, UN2zMIR troops are authorised to
use force in accordance with Reference A.
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19, BEf muthérity 48 glvelﬁor the handover, thePerson must be taken to
the appropriate Prosecutor#®s Office (details of these offices are at
:Annex E). The ICRC and U FOR are to be notlflgg as far: as possible in
radvance and, if possible, ‘e to be present durir@ the hand over. The
‘proforma at Annex G is to completed and 51gned5by the UNAMIR person
conducting the hand over afmd the person in the Prosecutor’s Office to
whom the hand over is made.

20. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention G1 Pers; G3 Ops, and the Force Provost Marshall and the UN
agency concerned:

a. name of person hiﬁded over and the agency they work for
b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,
o e. crime person accgsed ct, -
d. name of the UNAM?k nerson(s) who was present when the Rwan‘:in

Government sought juri:.diction,

e. date, time and plac:: tre person was handed to the Prosecut: -’s
Office, and

5. whether-an ICRC and N RFOR representative was present dur. ag
the hand over and if not, why not.

PERSONNE]. OF NGOs ¥y

21. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a
member of an NGO, HQ UNAMIR, the appropriate head of the NGO agency and
the ICRC and UNHRFOR must be notified. HQ UNAMIR is to dispatch MP to
the site.

w2. UNAMIR soldiers are not to allow the Rwandan authority(s) to take
custody of a member of an NGO unless the appropriate head of the NGO has
given permission for this to occur. UNAMIR troops are to allow MP to
liaise with the Rwandan authority(s). .

23. If authority is given for the handover, the person must be taken to
the appropriate Prosecutor’s Office (details of these offices are at
Annex E). The ICRC and UNHRFOR are to be rotified as far as possible in
advance and, if possible, are to be present during the hand over. The
proforma at Annex G is to be completed and signed by the UNAMIR person
conducting the hand over and the person in the Prosecutor’s Office to
whom the hand over is made.

24. A report detailing the following is tc be submitted to UNAMIR HQ,
attention G1 Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over and tlre NGO they work for,

b. location where the Rwandan Goverrment sought jurisdictiocn,
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2. crime petrson acéed ef. = y
= =
d. name of the UNAME& person(s) who was present when the Rwandan
Government sougH!ijurlsdlctlon, =
=
e. date, time and pﬁ%ce the person was handed to the Prosecutor’s
Office, and
£ whether an ICRC and UNHRFOR representative was present during
the hand over and if not, why not.
£
VISITORS = ®

25. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over a
omwisitor, HQ UNAMIR, UNHRFOR and the ICRC should be notified. HQ UNAMIR
s to dlspatch MP to the Site.

e

LAt

= 2
26. UNAMIR sc diers are tB allow the Rwandan authori y(s) to take
custody of a v sitor providing the proper legal authc itv is identified
as having lega’' authority (ie Gendarme, Prosecutors). UNAMIR troops are
to allow MP tc liaise with the Rwandan authority(s).

27. If possik:e the person shouid be taken to the ar rowriate
Prosecutor’s C .fice (details of these offices are at nn=2x E). The ICRC
and UNHRFOR ar-: Lo be notified as far as possible in dvance and, if
possible, are to be present during the hand over. Tk proforma at Annex
G is to be cor: leted and signed by the UNAMIR person 9oriucting the hand
over and the person in the Prosecutor’s Office to whom ghe hand over is
made.

28. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over and their affiliation or
nationality,

b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

e crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) who was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

= date, time and place the person was handed to the Prosecutor’s
Office, and

dset whether an ICRC and UNHRFOR reprassentative was present during
the hand over and if not, why noz.
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PROCEDURES F@HANDING OVER- RWANDAN NATHMONALS *

LOCALLY RECRUITED PERSONNEL

3. As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdiction over any
locally recruited personnels, the SRSG or his representative and the ICRC

must be notified. HQ UNAMIR is to dispatch MP to the: site. UNHRFOR is
to be notified immediatelye— :

7. UNAMIR soldiers are not tc allow any Rwandan authorlty(s) to take
Hvustody of locally recrultgg personnel uniless the SRSG has given
permission- for this to occyr. UNAMIR <reops are tecallow:MP to liaise
with the Rwandan authorityXs). il

3 If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
of locally recruited personnel, UNAMI; t:;oops are authorised to use
force in accordance with Reference A. -

4. UNHRFOR is to be permitted to sptsk to the locally recruited
person.

5 If authority is given for the har 1 over, the person must be taken
to the appropriate Prosector’s Office (details of these pffices are at
Annex E). The ICRC are to be notified as far as possible in advance
and, if possible are to be present during the hand over. UNHRFOR is to
be present during the hand over. (Note: No hand over is to be delayed
more than 24 hours with out UNAMIR HQ permission on the sole basis that
the ICRC and/or UNHRFO are not present.) The proforma at Annex G is to
be completed and signed by the UNAMIR person conducting the hand over
~and the person in the Prosecutor’s Office to whom the hand over is made.

6 A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention G1 Pers, G2, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over,

b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

. crime person accused of,

d. name of the UNAMIR person(s) whc was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and piace the person was handed to the Prosecutor’s
Office, and

15E whether an ICRC and/or UNHRFOR representative was present
during the hand over and 1f not, why not. :

gl L /bEgs ST
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REFUGEES, DISPLACED BERSONS 5§Q CIVILIANS = == 2 =y

IN SITES OR AMONG POPULATIONS“UNDER THE PROTECTION OF UNAMIR. *
2_ E

7. . As soon as a Rwandan authority seeks legal jurisdictign over - .

refugees, displaced persons,fand/or civilians in sites or &horg
populations under the protection of UNAMIR, the FC or his representative
and the ICRC and UNHRFOR must be notified. HQ UNAMIR is to dispatch MP
to the site.

8. UNAMIR soldiers are not to allow any Rwandan authority(s) to take
custody of refugees, displaced persons, and/or civilians in sites or
among populations under the protection of UNAMIR unless the FC has given
permission for this to occur# UNAMIR troops are to allow MP to liaise
with the Rwandan authority(s).

w. If the Rwandan authority(s) uses force to attempt to take custody
of refugees, ‘isplaced persons, and/or civilians in cites ¢r among
populations u der the protection of UNAMIR, UNAMIR tvoops arefauthorised
to use force ‘n accordance with Reference A.

10. UNHRFOR .s to be permitted to speak to the refujee, displaced .
persons, and/or civilian.

11. If autho 'ity is given for thes hand over, the peirscn must be taken
to the approp ‘iate Prosector’s Office (details of thase offices are at
Annex E). Th ICRC are to be notified as far as possikle in advance -
and, if possi: le are to be present during the hand cver. UNHRFOR is to
be present dv ir3y the hand over. (Note: No hand o' ~r is to be delayed
more than 24 hours with out UNAMIR HQ pernission on thre gole basis that
the ICRC and/or UNHRFO are not present.) The proforma at Annex G is to
be completed and signed by the UNAMIR person conducting the hand over
and the person in the Prosecutor’s Office to whom the hand over is made.

12. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G2, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of person handed over,

b. location where the Rwandan Government sought jurisdiction,

@ = crime person accused of,

d. =~ name of the UNAMIR person(s) whc was present when the Rwandan

Government sought jurisdiction,

e. date, time and place the person was handed to the Prosecutor’s
Office, and

£ - whether an ICRC and/or UNHRFOR representative was present
during the hand over and if not. why not.
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RWANDANS SEEKING PROTECTIONEQF UNAMIR : 2
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13. Any Rwandan Civilian wWho seeks protection of UNAMIR troops is to
afforded that protection. FNAMIR HQ is to be notified immediately to
the circumstances surroundi#® the protection. HQ UNAMIR is to dispatch
MP to the site. UNAMIR tr&ops are to allow the MP to liaise with the
Rwandan auphdrity(s). UNHRFOR is also to be notified immediately.

14. UNAMIR soldiers are not to allow any Rwandan authority(s) to take
custody of the Rwandan seeking protection unless the FC has given
permission for this to occur.

15. If the Rwandan'authorﬁiy(s) use force to attempt to take custody of
the Rwandan, UNAMIR troops "re authorised to use force in accordance
with Reference A.

16. The Rwandan who has sadlight protection should be notified s soon as
possible that he can only Le protected by UNAMIR on a-temporar  basis.
No UNAMIR member should indertake to protect the person indefi itely.
UNAMIR may give protect: »n for 24 hours. This period may only Dbe
extended with the permis s;ion of UNAMIR HQ. It must be explain.d to the
Rwandan authority(s) thi = cone condition of affording protectic: is that
he is handed <over to th¢ nearest O0ffice of the Prosecutor. Th- national
is to be informed that l.e should explain his case to the Prose utor.

17. UNHRFOR is to be p¢ mm-tted to speak to the individual see ing -
protection.

18. If the person decides to be handed over to the neargest ofitce of
“"he Prosecutor (details of these offices are at Annex E). the ICRC are
to be notified as far in advance as possible and, if possible, are to be
present during the hand over. UNHRFOR is to be present during the hand
over. (Note: No hand over is to be delayed more than 24 hours without
UNAMIR HQ permission on the sole basis that the ICRC and/or UNHRFO are
not present.) The proforma at Annex G is to be completed and signed by
the UNAMIR person conducting the hand over and the person in the
Prosecutor’s Office to whom the hand over is made.

19. If the person seeking protection does not want to be handed over to
the Office of the Prosecutor, UNAMIR is to allow the individual to leave
the site that he has sought protection in. If the person refuses to
leave he should be told that UNAMIR has no option but to take him to the
Office of the Prosecutor.

20. If there is a Rwandan:éuthority(s) s2eking custody of the national,
that authority should be notified that ths person will be handed over as
soon as possible to the nearest Office of the Prosecutor.

21. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G2, G3 Ops, and the Force Provost Marshall:

a. name of the person seeking protsction,

b. location where the person jsought protection,

et 3/5
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c. crime person ac%ed of, = =

. : ‘ =
d. name of the UNABEIR person who provided the protection,
= A
e. circumstance/reg@Son why person sought protection,
f. date, time and blace the person seeking protection was handed
to the Office of the Prosecutor, and
g. whether an ICRC and/or UNHRFOR representative was present

during the hand over and if not, why not.
|3
PERSONS DETAINED BY UNAMIR™ TROOPS

"22. They are to be searched, disarmed and segregated. At all times
they are to be treated 1n;§ccordance with the principals of minimum
f..rce as detailed at Refermence A. UNAMI: HQ is to be notified
irmediately of the circumdtances surrour iing the detention. HQ UNAMIR
i: to dispatch MP to the site. UNAMIR { -oops are to allow the MP to
1 aise with the Rwandan authority(s).

2 . The detainee(s) is to be told the 1.ason for his detention.

2 . They are to be identified and their personal details recorded. The
r .ason for the detention is also to be : xcerded. »

? . A safe and secure place is to be ar-arged as a temporary place of
custody Detainees are to be kept in custody by UNAMIR troops for the
minimum time necessary. A detainee is to be kept in custody for no more
than 24 hours unless they have the permission of UNAMIR HQ. Detainees
are to be provided with food, water, shelter and medical attention as
required. ICRC is to be 1nformed immediately and is to be allowed to
have access to these detainees.

26. Detainees and the property found in their possession are to be
handed to the appropriate Prosecutor’s Office (details of these offices
are at Annex E). The detainee is to be allowed to keep all property
essential for his/her comfort and survival (eg food and water).

27. The ICRC (if possible) and the UNHRFOR are to be notified and
present during the hand over. The proforma at Annex G is to be
completed and signed by the UNAMIR person conducting the hand over and
the person in the Prosecutor’s Office tc whom the hand over is made.

28. Detainees are not to "be handed to any other RPA authorities. A&
Prosecutor’s Office is the only authorised offlce for the processing and
handing over of detainees 1n Rwanda .

29. A report detailing the following is to be submitted to UNAMIR HQ,
attention Gl Pers, G2, G3 Ops and the Force Provost Marshall:

a. name of the detainee,

b. location where the person was cdetained,

-4%5“ L =l
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crime person accus:

name of the UNAM.'iperson who detained the deta%é?e,

date, time and place the detainee was handed to the Office of
the Prosecutor, and

whethetr an ICRC and/or UNHRFOR representative was present
during the hand over and if not, why not.
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PRC§CUTOR OFFICES IN RWANDA
E =
TOWN z. PROSECUTOR’S NAME ADDRESS
KIBUNGO MUSHUMBA , Jean.
Baptiste
KIGALI E%ANZUWERA, Sylere
RWANAGANA SRTAMBIYE, Cyprien
| KIBUYE TUYISENGE, Celestin 3
| GITARAMA -§YIBI ‘D2, Simon - ‘_:'
NYANZA ﬁ%RELfiANA, Callixte
BUTARE HAVUGuiéREMYE, Aloys
GIKONGORO | NYAND¥ ~, Viateur
CYANGUGU HARER i%NA, Charles
GISENYI UWIYI_SOMA, David 1y
RUHENGERI MUSUHUXF, Francois
BYUMBA 5
NOTE: It is the duty of all Sector Commanders to know exactly where

the above offices are located.
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ICRC ; PRESENTATIVES IN RWANDA L
TOWN ICRC REPRESENTATIVE ADDRESS
KIBUNGO Francois SENECHAUB
KIGALI ﬁSUrent FELLAY
RWANAGANA Fggncois SENECHAUB
KIBUYE Cristophe LOSEY
GI 'ARAMA Laurent FELLAY
E§X§NZA §g§eydoun AALAU
BU "ARE Aalame FEREYDOUN

Gl {ONGORO

Franz RUSCHENSTE W

CYTNGUGU

Iris WITTNER

Gi.3ENYI

Johanna GROBASH

RUHENGERI

Johanna GROBASH

BYUMBA Hugo GISLER g
NOTE: It is the duty of all Sector Commanders to know exactly where the

above offices are located.
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HAND OVER PROFORMA
L ' (1), A MILITARY MEMBER OF
UNAMIR/MINUAR HAVE HANDED GVER )
TO THE OFFICE OF THE PROSECUTOR OF | 3)
AT 0 |
- o
SIGNE» THIS DAY OF 199
~. UNAMIR OFFICE OF THE PROSECUTOR
-

(1) [nsert here the name of the UNAMIR person conduciing the hand over.
(2) [nsert here the name of the person being handed over.
3) Insert here the name of the Prosecutor’s Office.

(4) Insert here the time of hand over.:_

A TR S
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09:36 11215 CIVPOL HQ KGL

25 95
(revised 2 Sep 93)

For incideats occurring after 1800 or on the weekend: switch your radio to channel

8 or channel 4 and call callsign "Zero". Callsign Zero is the Military Duty Officer in the

UNAMIR HQ Ops Room. You may also call for help on the following Callsigns and

channels.

22
used successfully for security purposes.

Channel 9 - "Sierra Oscar 9" HQ Civilian Security Officer - between 0830 and 1800
hrs Monday -Saturday or telephone #84268 Exin. 11073/11135.

Channel 4 - Callsign "Zero" - Military Duty Officer - 24 hrs or telephone #34268
Extn 11150 or #84265

Channe] 7 - Callsign "Escort Zero" - MP Duty NCO - 24 hrs or telephone #34268
Extn 11249 or #86855. ‘

Standard procedures and discipline must be observed if radio communications is to be
Messages should be planned m advance. Long

difficult messages should be avoided as they can be misunderstood. In case of a shooting. do
not panic, use your radio to call for assistance. Speak in a calm even voice and give the

following information:

3.

b.

Clearly state your calisign.

Give your location and describe the incident that has taken place. This is the most
important piece of information and could save vital minutes in time it takes for

assistance to reach you.

(1) All personnef should know the grid reference of their place of residence as well
as that of homes or other places that are frequently visited.

(2) You should also know their location in relation to prominent reference points
(Meridian Hotel, Chez Lando, Trafipro, Mille Collines Hotel, The Parliament

Buildings are exarnples of such locations).
(3) Which direction is North, South, East and West.

If the situation permits, go to an easily identifiable rendez-vous point 10 meet the
person(s) responding to your call.

End the message with "I need emergency assistance right away".
I

[doos
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inform you superior of all travel plans in and out of the country:

(]

cat and drink in secure locations. There is safety in numbers. Qut of Bounds
locations include ail night clubs; :

avoid travel at night outside your duty station. {f travel is necessary avoid
travelling alone and avoid driving in remote and isolated areas in the city. Stay on

safe streets and secure routes:;

avoid using local taxis and privately owned cars except if you personally know

—,

~the car owner:

stop only at established road blocks and avoid giving lifts to non-UNAMIR

uq

personnel:
h. avoid setting a routine;
always have your UN ID card in your possession; and

k. use COMMON SENSE. Your life comes first. and thercafier, all items of
material value.

! Yehicle Security. Owing to the prevailing security situation and the UNAMIR curfew
of 2300 hrs. all vehicle except those required in the performance of UNAMIR duty are 1o be
parked and secured by 2300 hrs.  UNAMIR vehicles should not be parked unattended during
the hours of darkness or for prolonged periods during daytime unless under guard. Under
no circumstances are vehicles to be parked overnight at the airport. In accordance with ref A.
the tenets of the alcohol policy include no drinking and driving and no driving for eight hours

after consuming alcohol.

45 Qut of Bounds. The Kigali Night establishment continues to be out of bounds to
- UNAMIR personnel as per ref A, As the local economy coatinues 1o rejuvenate. new night

clubs appear in the local area. Until further notice, all night clubs are out of bounds to
UNAMIR personne). ’

T The foregoing points are intended to reinforce the contents of refs A. B, and C. This
does not obviate the need for all personnel to be thoroughly familiar with the contents (o those
directives. Personal safety and security are paramount to the wellbeing of our people. [t is
not a time to become complacent and throw caution to the wind. Every member of UNAMIR

is responsible to ensure adherence to regulations and directives.
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UNITED NATIONS J@N NATIONS UNIES

Y By
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA \L\\(Iy MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA
F &
UNAMIR AMINUAR
O//ica o/ L‘Ae \S;)oéedman

SECURITY COUNCIL EXTENDS AND ADJUSTS MANDATE OF
UNAMIR UNTIL 8 DECEMBER 1995

Resolution 997 (1935) adopted unanimously
3 June 1935

Text of the Resolution

The Security Council,

Recalling all its previous resolutions on the situation in Rwanda, in particular its
resolution 872 (1393) of 5 October 1993 by which It established the United Nations Assistance
Mission for Rwanda (UNAMIR), and its resolutions 912 (1994) of 21 April 1994, 918 (1994) of 17
May 1994, 925 (1994) of 8 June 1994, and 965 (1394) of 30 November 1994, which set out the
mandate of UNAMIR,

Having considered the report of the Secretary-General on UNAMIR dated 4 June 1995
(8/1995/457),

Recalling also Its resolution 955 (1994) of 8 November 1994 establishing the
International Tribunal for Rwanda, and its resolution 978 (1995) of 27 February 1995,
concerning the necessity for the arrest of persons suspected of certain offences in Rwanda,

Stressing the importance of achieving genuine reconciliation among all members o
Rwandan society within the frame of reference of the Arusha Peace Agreement.

Noting with great concern reports of military preparations and increasiig incursiou:
into Rwanda by elements of the former regime and underlining the need for effectve
measures to ensure that Rwandan nationals currently in nelghbouring countries. including
those in camps. do not undertake military activities aimed at destabillzing Rwanda or recetve
arms supplies. in view of the great likelihood that such arms are intended for use within
Rwanda.
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Underlining the need for increased efforts to assist the Government of Rwanda in the
promotion of a climate of stability and trust in order to facilitate the return of Rwandan
refugees in neighbouring countries,

Emphasizing the necessity for the accelerated dishursement of international assistance
for the rehabilitation and reconstruction of Rwanda,

Calling again upon all States to act in accordance with recommendations adopted by
the Regional Conference on Assistance to Refugees, Returnees and Displaced Persons in the
Great Lakes Region, held in Bujumbura in February 1995,

Recognizing the valuable contribution that the human rights officers deployed by the
High Commissioner for Human Rights to Rwanda have made towards the improvement of the
overall situation,

Acknowledging the responsibility of the Government of Rwanda for the safety and
security of all UNAMIR personnel and other international staff serving in the country,

Reaffirming the need for a long-term solution to the refugee and related problems in
the Great Lakes States, and welcoming, therefore, the intention of the Secretary-General to
appoint a special envoy to carry out consultations on the preparation and convening, at the
earliest possible time, of the regional Conference on Security, Stability and Development,

1. Decides to extend the mandate of UNAMIR until 8 December 1995 and authorizes
a reduction of the force level to 2,330 troops within three months of the adoption of this
resolution and to 1,800 troops within four months;

2. Decides to maintain the current level of military observers and civilian police
personnel;

3. Decides, in the light of the current situation in Rwanda, ‘o adjust the mandate
ef UNAMIR so that UNAMIR will:

(a) Exercise its good offices to heip achieve national reconcillation within ihe
frame of reference of the Arusha Peace Agreement;

() Assist the Government of Bwanda iu facilitating the o
of refugees and their reintegraticn in thelr home ¢
the Government of Rwands In s eagoelng offoris
trust through the performance of monitoring tasys taraug o,
police observers:

] Support the provisiun of BUMANLATTEL di, il ¢f L3dl o wind agpacn
eineering. logistics. medical care and demining:

0y Assist in the training of a nationa: potice {aree,
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the Prosecutor’'s Office, as well as those of human rights officers, and to contribute also to
the security of humanitarian agencies in case of need;

4. Affirms that the restrictions imposed under Chapter VII of the Charter of the
United Nations by resolution 918 (1994) apply to the sale or supply of arms and matériel
specified therein to persons in the States neighbouring Rwanda, if that sale or supply is for
the purpose of the use of such arms or matériel within Rwanda;

5 Calls upon the States neighbouring Rwanda to take steps, with the aim of
p:fting an end to factors contributing to the destabilization of Rwanda, to ensure that such
arms and materiel are not transferred to Rwandan camps within their territories;

6. Requests the Secretary-General to consult the Governments of neighbouring
countries on the possibility of the deployment of United Nations military observers, and to
consult, as a matter of priority, the Government of Zaire on the deployment of observers
including in the airfields located in Eastern Zaire, in order to monitor the sale or supply of
arms and materiel referred to above; and further requests the Secretary-General to report to
the Council on the matter within one month of the adoption of this resolution;

/5 Takes note of the cooperation existing between the Government of Rwanda and
UNAMIR in the implementation of its mandate and urges the Government of Rwanda and
UNAMIR to continue to implement the agreements made between them, in particular the
Status of Mission Agreement of 5 November 1993 and any subsequent agreement concluded

to replace that Agreement in order to facilitate the implementation of the new mandate;

8. Commends the efforts of States, United Nations agencies and nen-governmental
organisations which have provided humanitarian assistance to refugees and displaced
persons in need, encourages them to continue such assistance, and calls upon the
Government of Rwanda to continue to facilitate their delivery and distribution;

9. Calls upon States and donor agencies to fulfil their earlier commitments to give
assistance for Rwanda’s rehabilitation efforts, to increase such assistance, and in particular
to support the early and effective functioning of the International Tribuna! and the
rehabilitation of the Rwandan judicial system:

10. Encourages the Secretary-General and his Special Representative to continue
to coordinate the activities of the United Nations in Rwanda including those of the
organizations and agencies active in the humanitarian and developmental field. and o7 the
human rights officers;

(1 Requests the Secretary-General to repart o tne Uouneil by & Angush {59 a1
9 October 1895 on the discharge by UNAMIR o!f s mandsie, the humanitanan siuatngs an

progress towards repatriation of refugees

P2 Decides to remain actively seized of the matter
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The UNAMIR had originally been established by resolution 872 (1993) of 5
October 1993. Resolution 918 (1994) had expanded the mandate of the Mission
to include responsibility for the security of civilians and of humanitarian
operation, had increased its strength up to 5,500 troops and imposed an arms
embargo on Rwanda.

By its action today, the Council affirmed that the Chapter VII restrictions
imposed by resolution 918 (1994) apply to the sale or supply of arms and
materiel to persons in the States neighbouring Rwanda, if such arms or
mateériel are for use within Rwanda. It called upon the States neighbouring
Rwanda to take steps to ensure that such arms and mateériel are not
transferred to Rwanda camps within their territories.

In a statement to the Council, the representative of Zaire called for an
independent investigation to refute the claims that his country had been
involved with the sale or supply of arms for use in Rwanda. He said it was up
to the Government in Rwanda to create a favourable climate for the return of
the refugees.

The representative of Rwanda, speaking after the vote, called for an end to the
arms embargo against his Government and for an international commission to
study the problem of the refugee camps. He added that the change in the
UNAMIR mandate reflected the changed situation in his country.



December 17, 1994

Blue Berets in Rwanda:
United Nations Assistance Mission in Rwanda{UNAMIR)

Mission Background

The United Nations Observer Mission Uganda-Rwanda (UNOMUR) was
created in June 1993, following ongoing efforts to peacefully resolve the
conflict between the Government of Rwanda and the Front patriotique
rwandais. UNOMUR was based in Uganda and monitored the Uganda-Rwanda
border to verify that no military assistance reaches Rwanda. In October
1993, the United Nations created a larger mission, the United Nations
Assistance Mission for Rwanda (UNAMIR). UNAMIR was responsible for
demobilization, elections, security, humanitarian assistance, and mine
clearance and awareness in Rwanda. UNOMUR was administratively integrated

with UNAMIR in October 94.

Following the wide-spread violence precipitated when Rwandan
president Habyarimana’s plane was shot down on Apr 6 1994, the UN
evacuated most of the 2,500 personnel assigned to UNAMIR. A small garrison
of approximately 450 persons remained in Kigali to attempt to negotiate a
cease-fire and to coordinate humanitarian assistance. On 17 May 1994, the

UN Security Council, under Resolution 918, authorized an expanded UNAMIR
of 5,500 personnel.

Composition

UNAMIR is divided in two major components, a political cell and
a military force. The mission is headed in Kigali, by Ambassador Shaharyar
Khan from Pakistan, the Special Representative to the Secretary-General
and seconded by the mission’s Force Commander, Major-General Guy
Tousignant a Canadian career soldier. The total UNAMIR staff counts at the
moment approximately 200 civilian staff and 5400 military personnel from
more than 25 Nations. The military component of UNAMIR mainly consists of

several infantry units, support units and military observers.
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Military Activity

Rwanda is one of the smallest African countries with an area of
just over 26,000 square km. Its neighbouring countries are Uganda (north}),
Zaire (west), Burundi (south) and Tanzania (east). For military command
and control requirements the country has been divided in six sectors of
operations. All military operations in each of the sectors are carried out
under the control of sector commanders who report directly to the Force
Commander. Military forces are deployed to each of the sectors in
sufficient number to ensure the necessary levels of security, stability
and support required by the UN normalisation process, currently under way
to assist the present government in rebuilding the country.

Current Mandate

Under Chapter 6 of the United Nations Charter, the mandate of

UNAMIR is to contribute to the security and protection of displaced
in Rwanda. It also provides

persons, refugees and civilians at risk
supplies and

security and support for the distribution of relief
humanitarian relief operations. The mission is authorized to take action
in self-defence against persons or groups who threaten protected sites,

populations, United Nations personnel or the means of delivery of

humanitarian relief.
UN soldiers and Military Observers are the eyes and ears of the

international community. They monitor the peace process and assist the
humanitarian effort in the areas where it is most required. UN troops are
also called on to assist the UN agencies and Non-Governmental
Organisations with delivery of humanitarian relief supplies such as seeds,
grain, water and medical stores.

In addition to major UN operations, there are the voluntary day
to day humanitarian efforts carried out by military staff and contingents
in cooperation with UN Agencies and NGOs in areas such as: the command and
control element for the coordination of movement of displaced persons from

camps to their communes, medical assistance in various communities; the

support to orphanages by many contingents in an effort to raise the

standard of 1living; and technical assistance to iocal authorities in



telecommunications, mine clearance and more.

Contributing Nations and Roles

In all, 16 Nations are presently contributing troops to UNAMIR.
Of note, the largest contingents are from the following countries:

Australia (300) - To provide medical support to UNAMIR.
The Australian field hospital provides comprehensive medical support which
includes a surgical capability, anaesthetist, an intensive care unit, high
dependency ward, general wards as well as x-ray, pathoiogy and pharmacy

facilities.

Britain (570) - The British contingent includes a field
in southwestern

ambulance providing medical care to displaced persons
Rwanda. It also provides UNAMIR with a logistics element capable of heavy
1ift and vehicle maintenance support. An engineers squadron is also part
of the contingent which conduct various repair operations to roads and
bridges and also conduct explosive ordnance disposal around the country.
The British contingent completed their mandate in late November.

Canada (370) - To provide communication support to
UNAMIR. The 1 Canadian Division Headquarters and Signal Regiment deployed
it’s communications experts to all regions of the country to ensure voice
and teletype communications for each of the contingents and the UN HQ in
Kigali. In addition, Canada is providing UNAMIR with an extensive
logistics capability by centralising and controliing all UN owned stock.

Ethiopia (800) - Provide an infantry battaiion for
security, humanitarian protection and convoy escort related functions.

Ghana (8l10) - Provide an infantry battalion for
security, humanitarian protection and convoy escort related functions.

India (800) - Provide an infantry battalion for

security, humanitarian protection and convoy escort related functions.




Malawi (160) - Provide an infantry company for security,
humanitarian protection and convoy escort related functions.

Mali (200) - Provide an infantry company group for

security, humanitarian protection and convoy escort related functions.

Nigeria (250) - Provide an infantry company group for
security humanitarian protection and convoy escort related functions.

_ Tunisia (825) - Provide an infantry battalion for
securily, humanitarian protection and convoy escort related functiions.

Zambia (800) - Provide an infantry battalion for
security, humanitarian protection and convoy escort related functions.

Chad (130}, Congo (40), Guinea-Bisseau (35), Niger (40)
and Senegal (240) - Each provide an infantry element to
form a composite battalion for humanitarian protection and convoy escort

related functions.

In addition, a total of 320 military observers are deployed

throughout the country to monitor and report on all levels of activity. A
total of 19 countries are contributing to this multinational force of

observers. Contributing countries are:

Austria Bangladesh

Canada Ethiopia
Fiji Ghana Guinea
Guinea-Bisseau Kenya Malawi
Mali Nigeria Poland
Russia Slovakia Tunisia

Zambia Z imbabwe

Uruquay

UNAMIR Initiatives

On Sept. 24, UNAMIR began a program to assist the UN Agencies and
NGOs in the transport of displaced persons, back to their villages an¢



communes. Since the first day of Operation "HOMEWARD", the UN has made
available more than 40 transport trucks from the Zambian and other
contingents when available. Op HOMEWARD has transported in its first
month, more than 6 000 displaced persons to their home towns in the first

month of operations.
Since Aug. 2, UN military explosive ordnance disposal experts have

been assisting the present government in clearing unexploded mines, mortar
rounds and other munitions left behind from the war. Canadian engineers
dedicated a full month to this task clearing more than 500 pieces of
munitions. This iask has been taken over in September by the British
contingent who are disposing of unexploded ordnance and collating reports
of unexploded munitions throughout the country when they interfere with

UNAMIR tasks.
In an effort to minimise the effects of a potential Meningitis

epidemic, British, Canadian and Australian medical personnel administered
more than 20 000 vaccines to children in the Kibeho area in southern

Rwanda.
UN military personnel from the Canadian contingent have been

working in collaboration with Rwandatel to repair the countries
telecommunications. International communications are now possible from the
capital city of Kigali and the phone system is operational.
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA * MISSION POUR L ASSISTANCE AU RWANDA

Nec QC’_#M/\ =

Office of the Special Representative
of the Secretary-General
UNAMIR - MINUAR

17 March 1995
BULLETIN NO. 1

1. I am addressing all United Nations civilian, civpol and military personnel in
Rwanda with the objective of stressing the need to comply with Rwandese laws and™
regulations. It is also incumbent upon us to respect the cultural, traditional and social

customs of the Rwandese People.

2. With regard to the official exchange - a2te for the Rwandese Franc, the Rwandese
Government decreed a flexible exchange rate us of 6th March 1995. Currency must
therefore be changed only through offi:ial channels. All personnel must avoid

inducements to obtain local currency throi:.i private or unofficial channels.

8 I am concerned that United Nations privileges and immunities intended to assist
officials in performing their official duties, are being misused. It has been brought to
my attention, that some alcoholic beverages and electronic equipment have found their
way into the open market. I deplore efforts to misuse the privilege for financial gain and
should this trade continue, I shall not hesitate to stop duty-free imports of such items.
United Nations personnel are requested to keep a meticulous check on duty-free imports

and utilize them exclusively for their own .use.

4. United Nations Personnel are also requested to drive with great care, to respect
traffic laws and to observe speed regulations. Care must be taken not to drive following
consumption of alcohol. Drivers not familiar with the rule of "priorité a droite" (priority

from the right) are required to take a driving course from the Chief Transport Officer.
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A An increasing number of United Nations personnel are renting private residential

accomodation. All rental agreements must be registered with UNAMIR for purposes qf
Security. In addition, an attestation should be obtained from the Prefecture prior to

entering into any contractual arrangements.

6. Moreover, the Government’s regulations must be respected in that rent should
be paid to the real, approved owner of the house and not directly to a foreign bank in
favour of a person with unchecked credentials. A visit to the corresponding Prefecture

will ensure the correct ownership of the property.

7. Finally, all United Nations personnel are requested to respect the social and

cult:iral customs of the Rwandese people, and United Nat'~ns Civilians are to abide by
the »tandards and Conduct of International Civil Servan.: and military personnel, by
the %orce Commander Directive’s No.l. Conduct mu-t «lways be dignified and
respectful towards Rwandese citizens. Anyone who does :tot abide by these standards

and bHehaves himself/herself in an unbecoming manner vl be subject to disciplinary

8. I am asking UNAMIR Military Police to keep a careful watch on all United
Nations personnel’s conduct regarding local traffic/driving regulations. UNAMIR
Military Police has been empowered to take action against those drivers that are
patently in breach of the law with respect to civilian staff, the Military Police have
authority to detain only the vehicle of those suspected of driving under the influence of
alcohol. In the event a staff member is suspected of drunken driving, the Military Police
shall take custody of the vehicle, but drive the suspect to his/her residence before

impounding the vehicle.

Q0]
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UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION IN RWANDA

NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

Office of the Special Representative
of the Secretary-General

UNAMIR - MINUAR

17 MARS 1995

BULLETIN No. 1

i JE M'ADRESSE A TOUT LE PERSONNEL CIVIL, CIVI DL ET MILITAIRE DES
NATIONS UNIES AU RWANDA POUR LEUR SOULIGNL ¢ iLA NECESSITE DE
RESPECTER LES LOIS ET REGLEMENTS RWANDAIS. +OUS NOUS DEVONS
EGALEMENT DE RESPECTER LES COUTUMES CULTURELLE, TRADITIONELLES ET
SOCIALES DU PEUPLE RWANDAIS.

i POUR CE QUI EST DU TAUX DE CHANGE OFFICIEL :»U FRANC RWANDAIS,
LE GOUVERNEMENT A ANNONCE PAR DECRET UN TAUX DE CHANGE FLEXIBLE
A PARTIR DU 6 MARS 1995. IL EST DONC DEMANDE A TOUT LE PERSONNEL DE
NE PAS SE PROCURER DES DEVISES LOCALES PAR DES CANAUX PRIVES OU SUR
LE MARCHE PARALLELE.

R J'AI PEUR QUE LES PRIVILEGES ET IMMUNITES VISANT A PERMETTRE AUX
PERSONNES A REMPLIR LEURS FONCTIONS OFFICIELLES SOIENT PARFOIS
INVOQUES A MAUVAIS ESCIENT. J'AI APPRIS QU'ON AVAIT RETROUVE SUR LE
MARCHE DES ALCOOLS ET DU MATERIEL ELECTRONIQUE NON DEDOUANE. JE
DEPLORE QUE CERTAINS TENTENT D'OUTREPASSER CES PRIVILEGES POUR LA
RECHERCHE D'UN PROFIT ET SI CE TRAFIC DEVAIT CONTINUER, JE N'HESITERAI
PAS A METTRE UN TERME AUX IMPORTATIONS DE PRODUITS NON DEDOUANES.
IL EST DEMANDE AU PERSONNEL DES NATIONS UNIES DE CONTROLER
METICULEUSEMENT TOUTES IMPORTATIONS DE MARCHANDISES NON TAXEES ET
D'UTILISER CES MARCHANDISES A DES FINS PRIVEES UNIQUEMENT .
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4. IL EST EGALEMEMENT DEMANDE AU PERSONNEL DES NATIONS UNIES DE
CONDUIRE AVEC ENORMEMENT DE PRUDENCE, DE RESPECTER LE CODE DE LA
ROUTE ET LES LIMITATIONS DE VITESSE. IL EST IMPERATIF DE NE PAS PRENDRE
LE VOLANT APRES AVOIR CONSOMME DE L'ALCOOL. LES CONDUCTEURS QUI
N'ONT PAS L'HABITUDE DE LA REGLE DE LA PRIORITE A DROITE SONT INVITES
A PRENDRE UN COURS AUPRES DU RESPONSABLE DES TRANSPORTS.

5, UN NOMBRE DE PLUS EN PLUS IMPORTANT D'AGENTS DES NATIONS UNIES
LOUE DES HABITATIONS PRIVEES. UN EXEMPLAIRE DE CHAQUE BAIL DOIT ETRE
REMIS A Lz MINUAR POUR DES RAISONS DE SECURIT DE PLUS, UNE
ATTESTATION DOIT ETRE DEMANDEE A LA PREFECTU! £ AVANT TOUTE
SIGNATURE DE CONTRAT.

6. EN OUTRE, LES REGLES EDICTEES PAR LE GOUVERNEN :NT DOIVENT ETRE
RESPECTEES EN MATIERE DE LOYER, LEQUEL DOIT ETRE VERSE AU
PROPRIETAIRE REEL ET LEGITIME DE L'HABITATION, ET NON AUPRES D'UNE
BANQUE ETRANGERE EN FAVEUR D'UNE PERSONNE INCONNUE. UNE VISITE
AUPRES DE LA PREFECTURE CONCERNEE PERMETTRA DE CONTROLER QUEL EST
VERITABLE PROPRIETAIRE DE LA MAISON.

k- ENFIN, TOUT LE PERSONNEL DES NATIONS NATIONS SE DOIT DE
RESPECTER LES COUTUMES SOCIALES ET CULTURELLES DU RWANDAIS, ET LES
AGENTS DES NATIONS UNIES DOIVENT SE PLIER AUX STANDARDS DE CONDUITE
DES FONCTIONNAIRES INTERNATIONAUX, QU'ILS SOIENT CIVILS OU MILITIARES.
. EST ESSENTIEL D'AVQIR UNE CORDULEE DIGNE €T RESFECTUEUSE ENVERS
LES CITOYENS RWANDAIS. QUICONQUE REFUSERAIT DE RESPECTER CES
STANDARDS ET SE CONDUIRAIT D'UNE MANIERE INDIGNE S'EXPOSERAIT A DES
MESURES DISCIPLINAIRES.
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8. JE DEMANDE A LA POLICE MILITAIRE DE LA MINUAR D'ETRE VIGILANTE
ENVERS L'ATTITUDE DU PERSONNEL DES NATIONS UNIES EN MATIERE DE
C(jNDUITE AUTOMOBILE ET DE RESPECT DU CODE DE LA ROUTE. LA POLICE
MILITAIRE DE LA MINUAR A LE POUVOIR D'AGIR CONTRE TOUT CONDUCTEUR
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MILOB // ENTS IN THE CTURIN

OF ORS FOR THE NEW 1E ¢
INTRODUCTION
1 With the coming into force of the new mandate and the consequent restructuring of

MILOB Sectors, there is the need to take a look at the logistics requirements of both the old
and the new Sectors.

2. Additionally, with the down-sizing of UNAMIR forined troops there will be the need
to adequately equip MILOBEs in location with some of the needs which were taken care of by
Jformed troops in co-location.

AIM

3 The aim of this paper is to outline the future requirements of MILOBs in the new
UNAMIR mandate which has led to the restructured MILOB deployment.

SCOPE

4. This paper shall cover MILOBs requirement by Sector based on the new Sector
structure, as shown in Annex 'A’, as follows:

Sector 1A requirements -KIGALI
Sector 1B requirements -GITARAMA
Sector 24 requirements -BYUMBA
Sector 2B requirements -KIBUNGU
Sector 3A requirements -GIKONGORO
Sector 3B requirements -BUTARE
Sector 4 requirements -CYANGUGU
Sector 5A requirements -RUHENGER!
Sector 5B requirements -GISENYI
Sector 5C requirements -KIBUYE
Communications

Maintenance

SECTOR IA REQUIREMENTS

5. Sector 1A in the new structure is the area that used to be Sector 6 in the old mandate.
The Sector Headquarters is already established but still has a number of problems by way of
logistics that need to be addressed.

SAET TSRS AL SR

a. Accommodation. All efforts are currently being made to move the Sector HQ
either to TRAFIPRO or to AMAHORO HOTEL. This problem is already being
handled and the only request now is speedy action. If the Sector HQ has to
move to AMABORC HOTEL, there is ihe need ic ensure a direci move from
their present location without transiting through TRAFIPRO. This point has
already been made strongly and must be addressed seriously.

1.

— i ——
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b. Furnityre, The Sector would require an augmentation of its furniture holding
as follows:

(1) 4x Tables
(2) 4x Chairs
(3) 2x Filing Cabinets

C. Vehicles. Vehicle availability has been a problem in the Sector and there is
an urgent need to allocate some more to the Sector if the request to the
CITMM is met (see Annex 'B’).

SECTOR IB REQUIREMENTS

6. Sector 1B GITARAMA has been in existence as former Sector 3. The Sector is co-
located with Mali Coy and draws on most of its requirements from the Coy.

7. The main area of shortage is vehicles. The Sector currently has 7 vehicles and two
(02) motorcycles. This is woefully inadequate if one considers the fact that un-serviceability
and routine servicing takes away about half the number at any one time. The Sector will also
have to be centered for when the case for more vehicles is responded to positiveiy.

SECTOR 24 REQUIREMENTS

8. Sector 2A BYUMBA has a large variety of requirements due to the fact that they have
to move from their present location, as well as the movement of NIBATT from BYUMBA to
BURUNDI.

9. The Sector has the following urgent needs:

a. Computer. The Sector currently has one computer. There is the need for
another one to accommodate in impending increase in volume of work due to
the enhanced role of MILOBs in the new mandate.

b. Inmarsat & Facsimile. The Sector currently has neither Inmarsat nor fax
Jacilities. With the departure of NIBATT, there is an urgent need for an
amelioration of the communications facilities for MILOBs. The mentioned
Jacilities must therefore be installed as a matter of urgency.

C. Vehicles. Like all the MILOB Sectors, 2A has an inadequacy in the number

of vehicles ihey hoid, puriicuiarly if vie coisiders iie level uf

2.
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unserceability and the frequency of maintenance schedules. The
CITMM isonce again requested to expedite action on the allocation
of vehicles to MILOB GP HQ to take care of this problem.

d. Other Requirements. For other requirements which have been necessitated
by the departure of NIBATT, please see Annex 'C.

R 2B REQUI,

10.  Sector 2B KIBUNGQO is going to continue to face a number of problems, especially
if GHANBATT is down-sized and has to move from KIBUNGO. The Sector’s requirements are
as follows:

a. Accommodation, The MILOBs have had a perennial accommodation problem
which needs to be solved in the new mandate. This problem needs to be
addressed before GHANBATT evacuates KIBUNGO, since the MILOBs are co-
located with the troops.

b. Communications. All communications facilities, especially those that the
MILOBEs are sharing with the formed troops need to be installed. They include,
particularly, inmarsat, fax and telephone facilities.

C. Potable Water. The MILOBs will require at least one large bladder to provide
potable water in the absence of what they are currently getting from the troops.

d. Generators. Whatever facilities the GHANBATT has for generating power
should be passed on to the MILOBs on their departure. In the event of the
MILOBs moving from KIBUNGO, they should move with those facilities to their
new location.

e. Vehicles. The vehicle situation in Sector 2B is not different from that in other
Sectors. They shall also be dependent on the allocation of more vehicles by the
VEC/CITMM.
SECTOR 34 REQUIREMENTS

11.  Sector 3A GIKONGORQO has been in existence as a Sector HQ for some time now. The
Sector requirements are similar to those of other Sectors. With the downsizing of the formed
troops it is requested thar the Sector’s needs be viewed in the same light as those of the
others.




SECTOR 3B REQUIREMENTS

12.  Sector 3B BUTARE is currently located at the TAC HQ in BUTARE. With the new
mandate and the down-sizing of the troops, the following areas must be artended to as a
matter of urgency.

a. Accommodation. The MILOBs are currently housed in the TAC HQ. It is
proposed that their use of that location be made permanent if that is feasible.
Otherwise, efforts should be made to acquire a more permanent location for
the MILOBs. With the eventual departure of SENBATT troops, the location
should be permanently acquired for use by the MILOBs.

b. Fuel, Potable Water and Power. The MILOBs are currently getting their

supplies of mentioned items from the troops in location. There will be the need

to dump at least 30 drums fuel, one large bladder for potable water and to

maintain the generator facilities currently being used by the troops. In other
3

words, as much should be left by the formed troops as possible for the MILOBs

use.

E Vehicles. Sector 3B currently has seven (7) vehicles. This is quite inadequate
and like all other Sectors, they shall be taken care of if the request at Annex
‘B’ is favourably responded to and implemented.

SECTOR 4 REQUIREMENTS

13. The requirements of Sector 4 CYANGUGU are clearly spelt out at Annex ’D’.

SECTOR 5A REQUIREMENTS

14.  As la Sector on its own Sector SA RUHENGERI is relatively new even though it has
been a Sub-Sector for sometime now.

15.  The has shared the resources of the present Sector 5B and is therefore very deficient
in most areas. It has very urgent requirement of the following, if it has to be able to function
as a Sector:
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ITEM oTY ory REMARKS
SRL HELD REQUIRED
(@ | ) (c) | @ (e)
¥ COMPUTERS | NIL 2
2. FAX NIL 1
- INMARSAT NIL 1
4. COPIER | NIL 2
5. CHAIRS 2 28
6. FILING NIL 4
CABINETS |
2. HANDHELD | 4 12
RADIOS
TABLES 1 4
VEHICLES 3 8 4X4
; RUNNERS
4XLAND-
CRUISERS
10. | POTABLE NIL IXLARGE
WATER BLADDER
11. | GENERATOR | NIL 2
12. | JERRICANS NIL 20
13. | DRUMS NIL | 30
14. | OTHERS T0 BE
NOTIFIED
BY
SECTOR
IN DUE
COURSE




16.  In addition to the above the Sector is not likely to have formed troops in location after
the downsizing programme. There is therefore the need to look at the security of MILOBS as
well as to consider passing on some: of the resources currently held by the TUNBATT on to
MILOBS in RUHENGERI.

SE R 5B MENTS

17.  Sector 5B GISENYI needs to be beefed up in most areas to serve as a full Sector on
its own since it previously had to share its resources with its Sub-Sector at Ruhengeri which
is now a Sector by itself.

18.  With the departure of TUNBATT most of the facilities the Sector enjoyed under the
auspices of the troops will be lacking. There is the need to consider transfering some of the
Jacilities from TUNBATT to the MILOBS as follows:

a. Communication. Inmarsat and fax facilities should be made available to the
MILOBS as a matter of urgency.

b. Fuel and Potable water. Whatever resources of fuel and potable water TUNBATT
currently holds should be allocated to the MILOBS. Fuel drums numbering at least
30 and a large bladder for potable water should suffice.
c. Vehicles. Sector 5B currently holds seven (7) vehicles which need to be care of
unserviceability and time spent on routine servicing at the workshop. The Sector will
need at least two more vehicles which shall be allocated on receipt of more vehicles
by MILOB GP HQ.

SECTOR 5C REQUIREMENTS

19.  Even though Sector 5C KIBUYE was a Sector by itself until the last restructuring in
Feb 95, it still lacks various equipment. The situation is definitely going to get worse when
MALAWICOY, currently in location is downsized and departs from KIBUYE.

20. The Sector has already made its requirements available, taking into consideration the
departure of the formed troops. See Annexes E, F, and G for the details.

21.  Considering the nature of the roads in the KIBUYE Prefecture they need to be
adequately equipped to make up for the difficulty in accessibility to the Sector.




COMMUNICATIONS

22, The Operations Branch of MILOB GP HQ has expressed grave concern about the
communications situation in the various Sectors, particularly after the departure of the formed
troops. Please see Annex H, which spells out the views of the Senior Operations Officer for
MILOBS on the communications requirements. -

MAINTENANCE

23.  With the presence of formed troops MILOBS vehicles undergo minor and routine
maitenance at various LAD locations. This facility will definitely be unavailable when
thetroops leave. It is recommended that intermediary servicing points be established,
especially in the furthest Sectors such as Sectors 3A, 3B, 4, 5B and 5C.

SENIOR LOGISTICS OFFICER
for DCMO

Annexes:

A. Redeployment Plan for MILOBS

B. Vehicles Assigned to MILOBS

C. Logistics Requirement Sector 24 - BYUMBA

D. Logistics Requirement Sector 4 - CYANGUGU

E. Stores/Equipment Requirement Sector 5C - KIBUYE
F. Some Logistics Matters - Sector 5C - KIBUYE

G. Communications Facilities - Sector 5C - KIBUYE
H. Communications Requirements - MILOBS

7.
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ANNEX "B’ TO ¥
MILOB/6604.0/LOG  *
DATED....JUL 95

UNITED NATIONS "NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L‘ASSISTANCE AU RWANDA

UNAMIR - MINUAR

PO : NORRIS JORSLING DATE: Cma JUL 95
CITMM
FROM: MILOBS GP HQ REF.: MILOB/6606.0/LOG

INFO: MR W. CLIVE, CISS

SUBJECT: VEHICLES ASSIGNED TO MIILOBS

i ke Reference your memorandum to the CISS dated 26 Jun 95.

2. I wish to inform you that the current strength of MILOBs on
ground is 309. This number is definitely going to be beefed up
to full strength of 320 in the new mandate.

3. This situation means then that MILOB vehicle strength should
go up to 107. In the meantime, the current strength of 309 calls

for 103 vehicles.

4. As of now, MILOB vehicles are effectively 84 in all. A close
look at the list will reveal that 3 vehicles have been stolen and
one, UNAMIR 1262, has been written off.

5s In addition, it would be appreciated if an addition of 10
more vehicles can be allocated to take care of the DCMO,
Principal Staff Officers and the OPS duty team at MILOBS GP HQ
as well as to fill in during un-serviceability. This would mean
in effect that actual MILOB vehicles should be beefed up to 117,
which means a current shortfall of 33 vehicles.

6. This HQ has contended with the shortfall of 29 vehicles for
a long time and may sonn be faced with a2 shortfall of 33 vehiciles
when the new mandate is fully implementeld with the consequent
beefing up of the strength of MILOBs to 320.

B-1
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7. You are please requested to initiate action with the VEC for
more vehicles for MILOBs as you rightly stated in your memo.

8. Attached is our vehicle state as at 01 Jun 95.

- 28 Submitted for your action. -
YA

Ser1) ¥
Senior Logistics Officer
for DCMO




ANNEX ‘C’ TO ¥
MILOB/6604.0/LOG

L2

DATED JULY 95
UNITED NATIONS NATIONS UNIES
ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA MISSION POUR L‘ASSISTANCE AU RWANDA
UNAMIR - MINUAR
TO : MILOB GP HQ ATTN : SLOGO
FROM: SECTOR 2A BYUMBA
REF.: MILOB/REDEP/2A/4/95 DATE: 4 JULY 95

SUBJECT: ITEMS AND URGENTLY REQUIRED BY SECTOR 2A

ds Sequel to UNAMIR new mandate, troops movement is bound to
follow. Sector 2A is to move to KAGEYO some 4 kilometers from
BYUMBA. Listed below are the Sector’s urgent requirements:

(a) Transport. The Sector needs a minimum of two trucks
wef 8 July 95 to move all office equipment and personnel effects
from BYUMBA to KAGEYO and it is estimated that movement would
take two days. NIBATT is equally involved in the movement to
Sector 5 consequently cannot spare any truck to the MILOBS.
Grateful channel request to MOVECON.

(b) Installation of communication equipment. The Sectar

hereby requests assistance of MILOB GP HQ for dismantling of the
sets presently in use and subsequent installation at the new
location at KAGEYO.

(c) Supply of Diesel. The Sector presently has qty 8
serviceable vehicles and the average consumption of each vehicle

is 400 liters per week due to regular patrols. Total diesel
requirement is 3.200 liters plus 600 liters for gen sets. Grand
total 3.800 liters .

(d) Gen Set-600 KVA. NIBATT as earlier mentioned moves
to Sector 5 leaving at least two or more 60 KVA generators in
BYUMBA. The proposed office accommodation for Sector 2A at KAGEYO
is on a hill top, adequate security to UNAMIR property at night,
it is requested that one of these 60 KVA gen sets be allocated
to this Sector.

(e) Potable Water. Potable water is not easy to come
by in RWANDA as such the Sector requires water bladder of 5000
liters capacity and a fortnight replenishment.

2. The Sector looks forward to your prompt reaction to above
mentioned request. :

3. Thanks for your usual cocperation.

J Y ONAILO

Sgn 1Ldr

for Sect Comd




ANNEX ‘D’ TO
MILOB/6604.0/L0OG
DATED. ...JUL 95

.\ 4
1 STORES /EQUTPHENT REQUIREMENT'
} SECTOR 4
)
\ SRL FIERS NUMBER® EOCATION ¢
1  VEHICLES (4RUNNERS) 9 FOR SUBSEC
| MOTORCYCLES -3 SECHOQ
; MOTORBOATS 2 2x N’SHEKE
| 2  COMMS
REPEATER STATION 1 B’RAMA
{ FAX MACHINES 3 1x SECHQ
1x N’SHEKE
| ‘3 1x B’RAMA
‘ TELEPHONES 3 1x C’GUGU
1x N’SHEKE
: 1x B’RAMA
3  GENERATORS 5 KV/A 4 1x SECHQ
1X C’GUGU
| 1xX N’SHEKE
| 1x B’RAMA
J 4  PHOTOCOPIER 1 1x SECHQ
! (IN EXCHANGE FOR OLD ONE)
' 5  POLAROID CAMERA 1 1x B’RAMA
|
|
' 6  NIGHT VISTON EQUIPMENT 3 2X N’SHEKE
[ 1x B’RAMA
|
| ‘} 7 FUEL DRUMS 200 LTRES 4 1x EACH SUBSEC
| 1x SECHQ
|
Q 8  PUMP ROTARY DRUM 3 1x EACH SUBSEC
9  JERRICANS FUEIL 20 LTRES 30 9% EACH SUBSEC
| Ix SECHO
1
1
| 10 JERRTCANS WATER 20 L TRES 30 AS ABOVE
: 11  WATERTANK/BLADDER 1 I % SECHO
| 10000 LTRES
12  TORCH LIGHTS 25 SECHO+SU

Z
<
o
<
flea}
jas

(FOR IDENTIFICATION

——



MAPS
FROM ZAIRE, BURUNDI,
AND TANZANIA

SCALE 1:250,000

INTERPRETERS 1X SECHQ+C'’GUGU
1x N’SHEKE
1x B’RAMA

MEMO ABOUT REDEPLOYMENT/REORGANIZATION MILOBS 4C
DATED 15 JUN 95 SENT TO MILOB GP HQ/SOO
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25/08 95 12:28 11234 FRAFBATT 4B
ANNEX ‘E’ TO
MILOB/6604.0/LOG
DATED. ...JUL 95
i;mu, ITEM NUMBER REMARKS
i : REQUIRED |
j__1- | COMPUTERS 3 1-NOTEBOOK TYPE
I_ 2. | FAX MACHINES 1 )
! 3. | INMARSAT 1
L. 4 TELEPHONES . 3 1-FOR A FAX
E 4. | PHOTOCOPIES 1
. B
E‘ 6. | VIDEOS 5
B 7. | raBLES . 9
i 8. | CHAIRS 28
9. j FILING CABINETS 4
F 10. | BASE sTATIONS
11. | HANDHELD RADIOS 14
12. | VEHICLES 10
13. | OTHERS
1.2 KVA GENERATOR 2
3.9 KVA GENERATOR 1
SOLAR CHARGER 1
FLAK JACKETS 29
DESK COMPUTER >




' %4/07 ‘85 16:34 o11234 FRAFBATT 4B ANNEX‘F’ To
MILOB/6604 .0 /1,0¢
DATED....JI]I. 95 |

NATIONS UNIES

24 MISSTION POOR LTAASISTAWCE AD BNANDA "'. 5
- *

UNITED NATIONS

ASSTHPANCE MEBSYION PO RMAWDE

TO: MILOB GR HQ FILE: 5C/LOG/95
INRFO:z BRIAN PALMER

FSA SECTOR 3B

FAX: 11251

FROM: S8ECTOR 5C KI1BUYE . DATE: 04 JUL 95

SUBJECT: SOME LOGISTIC MATTERS .

Reference:
A. FSA Sector 4 fax No TAC/BF/12 dated 29 Jun 95.
1. Refuelling Point. After Malawi Coy departure there will be no

refuelling point available to refuel Hilobs vehicles. There is an
area near our future office at Golf Eden Roc Hotel where we can
store drums of fuel and use a hand pump.

Weekly fuel consumption for a generator set is about 100 lts
and for Milobs vehicleg is about 100 lts per each and no more than
6 vehicles are present in the Sector. For vehicles’ 2 weeks
emergency and non-touchable stores we need 6 drums of fuel. T
suggest fuel to be delivered to Kibuye every other week.

Also we have for emergency two small Robin generator sets and
need 1 drum of gasoline for them.

2. Tyres repair. There is a small workshop in Kibuye town where

| flat tyres of Milobs vehicles can be repaired. It belongs to the
Ministry of Pablic Services. Detailed description of this workshaop
will be sent later. |

3. Communicatjons. One INMARSAT link is established and we have
one fax machine and one telephone line, 1 radio base station and &

t: handhold Motorola sets. Sector needs 8 more Hand held MOTOROLA sets
and 4 chargers.

We’ll face a problem with Comm equipment after Malawi Coy
leave Kibuye. INMARSAT line will be available but we prefer to have
here if possible the equipment to speak bto and send facsimile
messages to Kigali. Bspecially we are interested i1n fax machine.

Also we would like Signal Det to be in Kibuye town to
maintain communications.

4 Interpreters. Presently we have three interpreters working in
Sector 5C, two of them are hired by B & R and one by UNAMIR.
Unfortunately this UNAMIR hired lady-interpreter doesn’l speak
French good enough to communicate with Francophone Milobs.




g3

Z 04/07 '95 16:34 11234 FRAFBATT 4B @o02

You are requested if possible to replace her for English-Frgnch-
KenyaRwanda speaking interpreter. =

4. Qaffice accomodation. On 3 July 95 the contract between UNAMIR
and Kibuye prefecture concerning Milob HQ office accomodation at
Golf Eden Roc Hotel was supposed to be signed in Kigali. But now we
have no neccessary information.

' M(Zz_oiy-

| COULIBALY BAKARY
LTCOL
| SECT CMMD

—
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ANNEX ‘G’ TO

MILOB/6604.0/LOG
Q%/VC#D DATED. . . .JUL 95
g{ /////// :
:  MILOB GR HQ FILE: 33/LOG/95

INFO: UNAMIR HQ
SSO
Chief Communication Officer

FROM: Sector 32 Kibuye . DATE: 27 June 95
SUBJECT: COMMUNICATION FACILITIES,
. 1. After 15 July 95 Malawi Coy will leave Kibuye for the new

location. In Kibuye there will be Milob Sector 5C including 25
Milobs and 4 Civpol officers.

- We would like to have here communication facilities to speak
and to send faxmile messages to UNAMIR HQ in Kigali.

3. For your consideration and approval.

4. Thank you.

MELNIKOV A.
MAJOR
() ACTING SECT CMMD
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ANNEX ‘H’ TO

MI1OB/6604.0/1LO0G !
DATED. .. .JUL 95

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES,

M1SSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA

TO : Force Signal Offr File MOG /50001 /2
FROM : Senior Ops Offr,
a MILOB GP HQ
INFO : Chief Communication Offr
DCOS OPS
SLOGO,MILOB GP HQ
DATE : 06 Jul 95
SUBJECT
Communication Reguirements of
MIT.OBs
| 1.

Kindly refer to Force HQ (Ops Branch) FRAG ORDER NO 18 dated 29

Jun 95 and MILOB GP HQ letter No MOG/50001/1 dated 21 June 95 regardin
reorganisation of MILOB sectors.

| 2. With the redeployment of various contingents and MILOBs in new MILOI
' sectors there is a need to reallocate signal resources.In the reorganisec
deployment of MILOBs, the MILOB sectors are based on Prefectures so that
they can remain in touch with the 1local population and the 1local
authorities at various levels commencing at the lowest level.Thus they will
. be able to effectively monitor the security and humanitarian situatio
1 prevailing in their area of responsibility.In order to provide accurate anc
' timely information/assessment of situation to Force Commander, M1LOBs neec
(: to be provided with dedicated and effective communications.

o each MILOB sector HQ
communication arrangements are considered essential:-

(a) Tele ( voice communication ).

. (b) FAX facilities for passage of SITREP sany urgent
J (c) MOTOROLA base stations.

] (d) Repeater ( where required).

Communication Requirements At following

report.

Location of MILOB Sector HOs and Formed 'Troops Sector HQs.

Sector HQ Loc MILOB Sector

HQ Loc Remarks
| (a) 1 Kigali 1A Kigali No problem:
| (b) 1B Gitarama * x
'( (c) 2 Gishali 2A Byumba * %
t (d) 2B Kibungc ee
' (e) 3 ~ Gikongoro  3A. Gikongoro No'problems




Butare * *

3B

ae

Shagasha 4 Cyangugu

9

(h) 5 Mutura 5A Ruhengeri No communications
(3) 5B Gisenyi Qe

(X) 5C 3 Kibqye * %

**x Presently adequate communications exists.
@@ Presently adequate communications exists but in

redeployment both HQs fairly far apart.

= From above it is evident that presently adequate communications
exist at Gitarama, Byumba,Butare and Kibuye. As such this should be left

behind along with Signal dets. It should be borne in mind that MILOBs are
. not trained at operating communication equipment.Hence it is imperative to

have Signal dets.

6. At Kibungo,Cyangugu and Gisenyi in the new deployment both HQs are
widely separated.Either efforts should be made to co locate the HQs or

dedicated communications must be provided to both HQs.

5

7. At present no communications exists,besides by handy talkie at
Ruhengeri.There is a definite need to establish proper communications at

Ruhengeri as well.

| 8. It is once again reiterated that proper communications must be
provided to MILOBs otherwise their full potential will not be utilised '
for the benefit of UNAMIR.

( Ahsanullah)
LT Coi
S O C
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UNITED NATIONS

ASSTSTANCE MISSION FOR RWANDA

NATIONS UNIES

MISSEON POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

TO = All Sector Commanders.
\ FROM: Lt Col Mohd Ahsanullah.
DATE: 12 June 95
SUBJECT: NEW MANDATE

1. We are happy to inform you that the mandate for UNAMIR has been
extended until 08 Dec 95. The current strength of MILOBs (320) will
continue in the revised mandate as well.

2. Following documents are encliosed for your information:-
(a) Security Council Resolution 997 (1995) of 09 Jun 95.

(b) New Mandate Information Campaign.

ers

( Mohd 'Ahsanuliah )
x Lt E@3
\ Senior Ops Offr

bt
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UNITED NATIONS @)

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

.

NATIONS UNIES

MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA
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UNAMIR-MINUAR

O//ice 0/ l/w \S;méedman

NEW MANDATE INFORMATION CAMPAIGN

12 June 1995

12-13 June 1995

14 June 1995
11:00 - 12:15

15 June 1995

15 June 1995
through 30 June

Starting
15 June 1995

17 June 1995

From 21 June

Distribution of the new mandate resolution in 15,000 copies
(English, French and Kinyarwanda).

FC and ED brief UNAMIR Senior Staff on the new mandate.

FC & ED hold press briefing.

Distribution of "UNAMIR - Questions and Answers".

Information sessions for all UNAMIR staff, including all
contingents, MILOBs, CIVPOLs, international and local civilian
staff, in Kigali as well as in all sectors, on the new mandate,

to be conducted on different occasions by the following:

SRSG, FC, ED, Special Assistant to SRSG, Political Adviser,
Spokesman.

Panel discussions on Radio UNAMIR and Radio Rwanda.

Radio UNAMIR guests: Col. Mugambage, Maj. Kabuye Rose,
Maj. Rutayisire, Ms. C. Umutoni, Mr. C. Dusaidi (list not
exhaustive).

Radio Rwanda guests: SRSG and FC.

Working Lunch with the media.

Public Lectures for Civic groups: Women's Associations, Human
Rights Associations, University, Higher Institutions, the public at
large, etc., to be conducted by senior officials in point 5 above.

e e




UNITED NATIONS @)  NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA Vﬂ}(k MISSION POUR L'ASSISTANCE AU RWANDA
UNAMIR-MINUAR
O/%ice o/ Mz S;méeéman

SECURITY COUNCIL EXTENDS AND ADJUSTS MANDATE OF
UNAMIR UNTIL 8 DECEMBER 1995

o
ﬂ. "
(1 Resolution 997 (1995) adopted unanimously
9 June 1995
Text of the Resolution

The Security Council,

Recalling all its previous resolutions on the situation in Rwanda, in particular its
resolution 872 (1993) of 5 October 1993 by which it established the United Nations Assistance
Mission for Rwanda (UNAMIR), and its resolutions 912 (1994) of 21 April 1994, 918 (1994) of 17
May 1994, 925 (1994) of 8 Jume 1994, and 365 (1994) of 30 November 1994, which set out the
mandate of UNAMIR,

c Having considered the report of the Secretary -General on UNAMIR dated 4 June 1995

(S/1995/457),

Recalling also its resolution 955 (1994) of 8 November 1994 establishing the
International Tribunal for Rwanda, and its resolution 978 (1995) of 27 February 1995,
concerning the necessity for the arrest of persons suspected of certain offenses in Rwanda,

Stressing the importance of achieving genuine reconciliation among all members of
Rwandan society within the frame of reference of the Arusha Peace Agreement,

Noting with great concern reports of military preparations and increasing incursions
into Rwanda by elements of the former regime and underlining the need for effective
"r measuresjmensure that Rwanda.n nauonals currently m nelghbourmg countrles mcludmg

E= =
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‘Underlining the need for increased efforts to assist the Government of Rwanda in the
promotion of a climate of stability and trust in order to facilitate the return of Rwandan

refugees in neighbouring countries,

Emphasizing the necessity for the accelerated disbursement of international assistance
for the rehabilitation and reconstruction of Rwanda,

Calling again upon all States to act in accordance with recommendations adopted by
the Regional Conference on Assistance to Refugees, Returnees and Displaced Persons in the
Great Lakes Region, held in Bujumbura in February 1995,

Recognizing the valuable contribution that the human rights officers deployed by the
High Commissioner for Human Rights to Rwanda have made towards the improvement of the
overall situation,

h.-.,'- Acknowledging the responsibility of the Government of Rwanda for the safety and
security of all UNAMIR personnel and other international staff serving in the country,

Reaffirming the need for a long-term solution to the refugee and related problems in
the Great Lakes States, and welcoming, therefore, the intention of the Secretary-General to
appoint a special envoy to carry out consultations on the preparation and convening, at the
earliest possible time, of the regional Conference on Security, Stability and Development,

1. Decides to extend the mandate of UNAMIR until 8 December 1995 and authorizes
a reduction of the force level to 2,330 troops within three months of the adoption of this
resolution and to 1,800 troops within four months;

2. Decides to maintain the current level of military observers and civilian police
personnel;

O

3. Decides, in the light of the current situation in Rwanda, to adjust the mandate
of UNAMIR so that UNAMIR will:

(a)  Exercise its good offices to help achieve national reconciliation within the
frame of reference of the Arusha Peace Agreement;

(b)  Assist the Government of Rwanda in facilitating the voluntary and safe return
of refugees and their reintegration in their home communities, and, to that end, to support
the Government of Rwanda in its ongoing efforts to promote a climate of confidence and
trust through the performance of monitoring tasks throughout the country with military and

police observers;

(€ Support-the-provision of-humanitarian aid, and-of assistance-and-expertise in-
engineering, logistics, medical care and demining;

(d)  Assist in the training of a national pelice force until such time as the
Government of-Rwanda has entered into bilateral arrangements for the establishment of
other training programmes;
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(e) Contribute to the security in Rwanda of personnel and premises of United
Nations agencies, of the International Tribunal for Rwanda, including full-time protection for
the Prosecutor’s Office, as well as those of human rights officers, and to contribute also to
the security of humanitarian agencies in case of need;

4, Affirms that the restrictions imposed under Chapter VII of the Charter of the
United Nations by resolution 918 (1994) apply to the sale or supply of arms and matériel
specified therein to persons in the States neighbouring Rwanda, if that sale or supply is for
the purpose of the use of such arms or matériel within Rwanda;

5 Calls upon the States neighbouring Rwanda to take steps, with the aim of
putting an end to factors contributing to the destabilization of Rwanda, to ensure that arms
and mateériel are not transferred to Rwandan camps within their territories;

6. Requests the Secretary-General to consult the Governments of neighbouring
countries on the possibility of the deployment of United Nations military observers, and to
consult, as a matter of priority, the Government of Zaire on the deployment of observers
including in the airfields located in Eastern Zaire, in order to monitor the sale or supply of
arms and related matériel to Rwanda; and further requests the Secretary-General te report
to the Council on the matter within one month of the adoption of this resolution;

7. Takes note of the cooperation existing between the Government of Rwanda and
UNAMIR in the implementation of its mandate and urges the Government of Rwanda and
UNAMIR to continue to implement the agreements made between them, in particular the
Status of Mission Agreement of 5 November 1993 or any subsequent agreement;

8. Commends the efforts of States, United Nations agencies and non-governmental
organisations which have provided humanitarian assistance to refugees and displaced
persons in need, encourages them to continue such assistance, and calls upon the
Government of Rwanda to continue to facilitate their delivery and distribution;

9. Calls upon States and donor agencies to fulfil their earlier commitments to give
assistance for Rwanda’s rehabilitation efforts, to increase such assistance, and in particular
to support the early and effective functioning of the International Tribunal and the
rehabilitation of the Rwandan judicial system,;

10. Encourages the Secretary-General and his Special Representative to continue
to coordinate the activities of the United Nations in Rwanda including those of the
organizations and agencies active in the humanitarian and developmental field, and of the

human rights officers;

— 11 Requests the Seeretary-General to Teport to the Council by 9 August 1995-and

9 October 1995 on the discharge by UNAMIR of its mandate, the humanitarian situation and
progress towards repatriation of refugees;

12.  Decides to remain actively seized of the matter.




£
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The UNAMIR had originally been established by resolution 872 (1993) of 5
October 1393. Resolution 918 (1994) had expanded the mandate of the Mission
to include responsibility for the security of civilians and of humanitarian
operation, had inecreased its strength to up to 5,500 troops and imposed an
arms embargo on Rwanda.

By its action today, the Council affirmed that the Chapter VII restrictions
imposed by resolution 918 (1994) apply to the sale or supply of arms and
matériel to persons in the States neighbouring Rwanda, if such arms or
matériel are for use within Rwanda. It called upon the States neighbouring
Rwanda to take steps to ensure that such arms and matériel are not
transferred to Rwanda camps within their territories.

In a statement to the Council, the representative of Zaire called for an
independent investigation to refute the claims that his country had been
involved with the sale or supply of arms for use in Rwanda. He said it was up
to the Government in Rwanda to create a favourable climate for the return of
the refugees.

The representative of Rwanda, speaking after the vote, called for an end to the
arms embargo against his Government and for an international commission to
study the problem of the refugee camps. He added that the change in the
UNAMIR mandate reflected the changed situation in his country.
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UNAMTR(RWANDA )

DEPLOYMENT OF MILOBs IN ZATRE &
OTHER NEIGHBORING COUNTRIES

General.

1. The peace process in Rwanda 1is profoundly influenced by the
happenings in its neighboring countries.A very large numbers of
refugees are located in refugee camps in Zaire,Burundi and
Tanzania.There are reports that some inmates of these camps are
arming themselves and are planning to attack Rwanda.The present
Govt of Rwanda is highly concerned by these events and has taken up
a case with UN very strongly for deployment of MILOBs in these
countries particularly in Zaire.In Para 6 of Security Council
Resolution 997 (1995) the Secretary General has been requested to
consult the Govts of these countries on the possibility of
deployment of MILOBs in these areas.

Aim.

2. The aim of this paper is to assess the feasibility of deploying
MIILOBs 1in Zaire,Burundi and Tanzania; their composition,
organisation ,command &control and other related issues.

The Need.

3. Refugee Camps. A large number of refugee camps are located in

Zaire, Burundi and Tanzania.Approximately two million refugees are
staying in these camps. Latest figures available are:-

(a) Zaire. There are over one millicn refugees in two detached
areas which are over 100 km apart.Deta.ls are:-

(i) Goma ( North Kivu). 721,841 refugees in Mugunga,
Kibumba,Kahindo and Katale.Katale and Kahindo camps are
approximatily 60 km from Goma.

(ii) Bukavu ( South Kivu). 378578 refugees in Bukavu and Uvira.

(b Tanzania. 602100 refugees in two areas namely Ngara and
Karagwe.These two places are separated by over 150 Km.

(c) Burundi . 215,000 refugees locezed in different camps at
Magara, Majuri,Rukuramigabo,Mugano,Ntarba,Kibezi and Ruvumu.

4. Alleged Military Activities in Camps It is being alleged by

Rwandan Govt that military training is ceing carried out in these
camnps partlcularly in Zaire. They also allege that FRGF which is
located in theses camps is being armed >y various countries.These
allegations are strongly denied by Zea.re.MILOBs i deployed in
these camps could verify the veracity cZ theses allegations.



5. Return of Refugees. These refugees constitute almost 25% of
the Rwandan population.True peace can hever be achieved till such
time these refugees do’nt return to their homes.It is strongly
believed that there is a lot of intimidation by political elements
in these camps against those who wish to return.Presence of UN
MILOBs/troops could act as deterrent to these elements and
encourage the masses to return.

6._Assistance to Humanitarian Agencies. At present the humanitarian
activities are being well coordinated by UNHCR.However military
observers (officers) can play even more active role in assessing
the humanitarian needs even well inside camps which are fairly
inaccessible areas.Maximum benefit can be then derived ocut of all
the UN / NGO agencies.

Requirements of MILOBs.

7. Zailre. As brought out earlier, camps in Zaire are located
mainly in three different areas namely Goma & Katale ( opposite
Gesenyi) and Bakavu ( opposite Cyangugu) which are located far
apart. Hence three sub sects are required to be established.A total
of 72 MILOBs will be required as given in the organisation chart
attached.

8. Tanzania. One sub sect each will have to be established at
Ngara and Karagwe since these places arz more than 150 km apart.a
total of 26 MILOBs are required as civen in the organisation
chart attached.

9. Burundi. A sub sect can be established at Muyange Gasnono with
16 MILOBs as given in the organisation chart attached.

10. Total Requirement. Thus there is a need of 117 MILOBs for
deployment in Zaire, Tanzania and Bururii.

Command and Control.

11. Since the activities in the above menticned refugee camps have
direct repercussions on Rwanda and th.s UNAMIR, the MILOBs, if
deployed, in these countries ( whether azZditional or within present
strength) should be placed directly under command of UNAMIR
FC/CMO/DCMO.However if this 1s to come up as a separate
mission,then additional MILOBs and staf: would be required for HQs
(command and control elements).

Material Requirements.

12. For deployment of MILOBsS in these c.untries, certain ameunt of
infrastructure has to be created in each proposed sub sect.The
MILOBs have to be provided with adequatz communications,transport



and office infrastructure.Material requirements are given in the
Appx attached.

(a) Communications. Each sub sect will have to be provided with
dedicated communication for communicating with MILOB Group HQ as
well as within the sub sect.

(b) Transport. It is extremely important to provide adequate
number of vehicles to these MILOBs so that they can easily move
about and monitor the prevailing situation.

(c) Office. Each sub sect will have to hire an office for the
Sect Cdr,0Ops Officer,Ops Room,Log/ Pers Officer,Hum Officer and the
Duty Offr.Adequate amount of office equipment will have to be
provided.

Security.

iy I Since these MILOBs would be operating in 1likely hostile
environment, some foolproof arrangement for their safety has to be
made and ensured. This could be easily achieved if UN troops are
being deployed. aAlternatively, the concerned Govt can be requested
to undertake the responsibility for their safety.An unequivocal
commitment is definitely required in that case from the concerned
Govt.

SOP

14. Prior to the deployment of these MILOBs proper Standing
Operating Procedures(SOP) will have to be made g1v1ng out: -

(a) Operating Guidelines.

(b) Tasks.

(c) Command and Control.

(d) Communications.

(e) Security Arrangements.

(f) Arrangements for evacuation shoulc the need arise.

Permission of Donor Countries.

15. If the mandate of UNAMIR extends to areas beyond Rwanda to
include Zaire, Tanzania and Burundi,the-e would be a need to seek
permission of the donor countries for the deployment of their
MILOBs in these countries.

Availability of MIIOBs.

16. At present 320 MILOBs are authorized with UNAMIR for Rwanda
which are considered Jjust adequate to zarry out the tasks within
Rwanda.Hence following options are aviilable:-




(a) Option One. Additional MILOBs be made available for
deployment in these countries.

(b) Option Two. Initially these MILOBs can be made available from
Rwanda till such time these MILOBs are available.

(c) Option Three. The MILOBs be within the authorisation of
UNAMIR, thereby meaning no increase in cost to the UN. How ever this
will be at the cost of reduction in their effectiveness in Rwanda.

Recommendation.

17. In view of foregoing it is strongly felt that MILOBs must be
deployed along side the refugee camps in Zaire , Tanzania and
Burundi in order to accelerate the peace process in Rwanda. These
MIIOBs should preferably be additional to the existing authorisaton

of 320.
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Appx

MATERITIAIL REQUIREMENTS

BASIS FOR WORKING

Sub Sect

A Each Sub Sect will require the materials/ stores/ equipment
as given in succeeding paragraphs:-

2. Communications. The following communication equipment would be

required for each Sub Sect:-

(a) 1 x V- SAT ( with 1 x tele and 1 x fax channels) with

accessories and batteries.

(b) 1 x INMARSAT-C ( for traffic clearance/reserve).

(c) 2 x MOTOROLA base station along with accessaries and
gihbatteries.

(d) 7 X MOTOROLA hand held sets( for Cdr,Ops Offr,Log/Pers
“WOffr,Hum Offr,Duty Offr(3)) with spare batteries and charger.

(e) 3 x MOTOROLA ( VHF) mobile radio set( vehicle mounted) for

Cdr, Ops Offr,Log/Pers Offr.

(f) 1 x Repeater station.

(g) 6 x Tele ( for Cdr, Ops Offr, Log/Pers Offr,Ops/Duty Room, Sig

Det,Cdr residence).

(h) 3 x Charging sets.

(i) 6 x Secondary batteries.

(j) 4 km Cable.

3 Transport.
(a) 4 x TOYOTA forerunners( Cdr,Ops Offr,Fum.Offr,Duty Offr).
(

b) 1 x Pick up (Log/Pers Offr).

4. Office Equipment. Besides hiring suitable office accommodation
following major office equipment would be required:-

(a) 5 x Desk Top Computers( Cdr, Ops Offr,Log/Pers Offr,Hum
Offr,Signal Detachment).

o) 3 x Xerox machines(Ops Offr,Lcg/Pers C:fr,Signal Detachment).
' ) 7 X Desks.

) 14 x Chairs.

) 7 x Cupboards.

)

)

Adequate maps.
Adequate stationary.

Teams.
8. The following are required for each Teem:
(a) Communications.

(i) 2 x MOTOROLA hand held sets with sparz battery and charger.
(ii) 1 x MOTOROLA mobile station(vehicle anounted).




(b) Transport. 1 x TOYOTA forerunner/Land Cruiser.

Other Equipment/Stores.

6. For each Sub Sect following would be required:

X Sat dish.

e LRV,

¥ VCR.

X Generators.

NET REQUIREMENT OF MATERIAL/STORES/EQUIPMENT

7. - Working on above basis the net requirement would be as given in
. Succeeding paragraphs.

~—~
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L —
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' 8. Communications.

(a) 6 ¥ V-SAT( with 1x tele and 1lx fax channels each).

(b) 6 x INMARSAT-C.

{ay 12 x MOTIROLA base stations along with accessaries and
batteries.

(d) 92 x MOTOROLA hand held sets with spare battery and charger
each.

(e) 43 x MOTOROLA ( VHF) mobile radio sets ( vehicle mounted).
(f) 6 x Repeater stations.

(g) 36 xTele.

(h) 18 x Charging sets.

(i) 36 x Secondary batteries.

(j) 24 x km of cable.

Transport. L
) 49 x TOYOTA forerunners/Landcruisers.
) 6 x Pick ups.

»10. Office.
‘.7/a) 30x Desk Top Computers.
(b) 18x Xerox machines.
(c) 42 x Desks.
(d) 84 x Chairs.
(e) 42 X Cupboards.
(f) Adequate maps.
(g) Adequate stationary.

11. Other Equipment/Stores.
(a) 6 x Sat dish.

(b) 6 x TVs.

{c) 6 XVCRs.

(d) 12 x Generators.
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I SUGGESTED MILOBs

ORGANISATION

TANZANIA]

GOMA SUB SECT|KATALE SUB SECT
SECT CDR SECT CDR
(1AL B (IR IR I
LOG/PERS OFFR (LOG/PERS OFFR
HUM OFFR HUM OFFR
DOX3 DOX3
RRT(3) Xi RRT(3) X1
TEAM (3) X4 TEAMS(3) X4
**MUGUNGA **KATALE
**KIBUNBA **KAHINDO
AIR FD TEAM(3)

TOTAL : 22
TOTAL : 25

TOTAL FOR ZAIRE : 72

NET REQUIREMENT OF MiILDOBs = 117

BAKAVU SUB SECT

SECT GDR
OPCOfTn
LOG/PERS OFFR
HUM OFFR
DOX3

RRT (3) X 1
TEAMS(3) X4
**BAKAVU
**UVIRA

AIR FD TEAM(3)

TOTAL : 25

NGARA SUB SECT KARAGWE SUB SECT
SECT CDR SECT CDR
OPS OFFR OPS OFFR
LOG/PERS OFFR LOG/PERS OFFR
HUM OFFR HUM OFFR
DOXS3 DOX3
RRT (3) X1 RR T (3) Xt
TEAM(3) X 1 TEAM(3) X 1
TOTAL : 13 TOTAL : 1%

TOTAL FOR TANZANIA : 26

SECT CDR

OPS OFFR

LOG/PERS OFFR

HUM OFFR

DOX3

RRT(3) X 1

TEAMS(3) X 3
**MUGANO,NTAMBA
**RUKURAMIGABO, MAJURI
**KIBEZI. RUVUMU, MAGARA

TOTAL : 19

TOTAL FOR BURUND! : 19









